@ CONTENTS @ CONTENU ® CONTENIDO @ INHALT @ INHOUD @ CONTENUTO @ CONTECDO @ B KOMITEKTE @ ZAWARTOSC @ 0BSAH
& OBSAH @ TARTALOM @ CONTINUT @ NEPIEXOMENA @ SADRZAJ € ChJbPXAHYE @ TURINYS @ SATURS @ KOMPLEKTIS

@ 1 Purse Pets™ Purse, T Instruction Sheet @ 7 borsetta Purse Pets™, T quida peruso ® 1 kabelka Purse Pets™, 1 hérok s polynmi

@ 1 3¢ Purse Pets”, 1 mode demploi @ 1 bolsa Puse Pets”, 1 folha de intrugdes @ 1 PursePets™ tiske,  haszndlat (tmutatd ® 1 cahra Purse Pets™, | poKOBOCTB0 CUHCTDYKLUM
® 1 bolso Purse Pets™, T quia e instrucciones ® 1 cyviouka Purse Pets™, T ucTpyLg ® 1 qeants Purse Pets™, 1fisd u nstructuni © Trenking Purse Pets’ instrukcia

@ 1 Purse Pets™ Tasche, T Anletung @ Ttorebka Purse Pets™, Tinstrukca @ Trodvio Purse Pets”, 1 gulkadio oby @ 1Purse Pets Pure, T instrukcias laa

® 1 Purse Pets™fase, T insructiebad @ 1habelk Purse Pets™, 1t pokyny ® T torbica Puse Pets™, 1t s uputama @ KaelottPurse Pets Kasutusjunend

@ SETUP@ MISE EN PLACE ® CONFIGURACION @ VORBEREITUNG @ VOORBEREIDING @ PREPARAZIONE DEL GIOCO @ MONTAGEM @ MOAIrOTOBKA K UTPE @ PRZYGOTOWANIE
) PRIPRAVA @ PRIPRAVA @ ELOKESZITES @ PREGATIREA JOCULUI® MPOETOIMAZIA @ PRIPREMA @ MOLTOTOBKA PASIRUOSIMAS @ SAGATAVOSANAS SPELEI € MANGUKS VALMISTUMINE

ST VYUV U U @AM @EHEN
) ® PRUEBAVE @ PROBIERS AUS
@PROBEERNELIT @PROAMI
@EXPERIVENTE @ TIO/TPAICONHOI
@WIPROBUIMNE @ ZKUS HE
@WSKUSA MA @ PROBALIKI
® INCERCATWA @ AOKINH
@ ISPROBAJ HE @ J3TPOBBAVINE
@ISBANDYK HANE @ IZVEGNI MANI
& PROOVIMND

@ | HAVE 3 MODES @ J'AI 3 MODES @ TENGO 3 MODOS @@ |CH HABE 3 MODI @b 1K HEB 3 MODI
m HO 3 MODALITA @ TENHO 3 MODOS @Y MEHA ECTb 3 PEXMMA @ MAM 3 TRYBY @ MAM 3 REZIMY
@ MAM 3 REZIMY MMODDAL RENDELKEZEM @ AM 3 MODURI @ EXQ 3 AEITOYPIEX
@ [MAM 3 NACINA RADA @ UMAM 3 PEXVIMA @ AS TURIU 3 REZIMUS
@MANIR3 REZIMI € MUL ON KOLM REZIIMI

@TRYBPODROZY @ CESTOVNIREZIM @ REZIM NA CESTY @ HORDOZHATO UZEMMOD @ MODUL N MISCARE @ AEITOYPTIA EN KINHEEI @ PRUENOSAN NACINRADA € PEXIAM 3A HABbH
@ ON-THE-GO MODE @ KUSTIBAS REZIMS € REZIMAS , PAKELIUI”

@ MAGIC MODE @ MODE MAGIQUE @ MODO MAGIA @ MAGISCHER MODUS @& MAGIEMODUS @ MODALITA MAGICA @ MODO MAGICO @ BOAWUIEGHbIVt PEXIAM @ TRYB MAGICZNY @ KOUZELNY REZIM
@ MAGICKY REZIM @ VARAZSLATOS ZEMMOD @ MODUL MAGIC @ MATIKH AEITOYPIA @ CAROBAN NACIN RADA € BBILIEGEH PEXMM @ MAGISKAS REZIMAS @ MAGISKAIS REZIMS @ VOLUREZIIM

(ODALITA RIPOSO @ MODO DE ESPERA @ CTALIUY PEXVIM @TRYB USPIENIA @
0 UZEMMOD @ MODUL INACTIV @ AEITOYPTIA YTINOY @ STANJE MIROVANJA
) MIEGA REZIMS € UNEREZIIM



https://manuals.plus/m/e18463085b7a460fb477ac7658c78aa4a92d9171c03c58e125fea18d1d80b52d

D)
SETUP

1. Unzip purse fo access battery compartment.

2. Open the battery door with a screwdriver. Remove used batteries by pulling up on one end
of each battery. DONOT remove or nstal batteries using sharp or metaltools.

3. Install new batteries as shown in the diagram (+/-).

4, Replace battery door. Check your local laws and regulations for correct recycling and/or
attery disposal.

Note: Batteries included are for in-store demonstration and should be replaced to
improve performance,

5. Move the power switch to the ON () position.

MUTE MODE: Hold insignia button while turning the purse on. To et MUTE MODE, turn the
purse OFF and ON again.

Press insignia button to switch between modes:
ON-THE-GO MODE

A, Touch myforehead and [ wil blink and make noises.
B. will link whie we are on the go.
(. Hold my forehead or hug me for some sweet snuggly sounds.

MAGIC MODE

. Style Meter: Ask me what  think about something, then touch my forehead. [ willet you
know how much fike it and the audience wil react

B. Runway Ready REMIX: Hold my forehead to play runway music. Touch my forehead and
will contribute to the music. Hold my forehead and  wil lay a record scratch sound.

SLEEP MODE

I il enter sleep mode f we don'tinteract for approximately 5 minutes. Press my nsigia
button and I will wake up. You can lso put me to sleep by holding my insignia button.

@
MISEEN PLACE

1. Dépper e sac & main pour accéder au compartiment des ples.

2. Alaide d'un toumevs, ouvrr le couvercle du compartiment des piles. Retrer les piles
Usagées en firant vers le haut sur une extrémite de chague pile. Ne PAS utiser 'objet coupant
oumetallique pour extraire ou installer es piles

3. Installer les nouveles piles en respectant le schéma de polarité (+/-).

4. Refermerle compartiment des piles. Consulter a égislation locale concemant le recyclage
et/ou/élimination des piles.

Remarque  Les piles fournies servent uniquement a la démonstration en magasin et
devront étre remplacées pour assurer un meilleur fonctionnement dujouet.

5. Mettre Iinterrupteur en position ON ().

MODE MUET :Maintens e bouton de I'nsigne enfoncé tout e alluman e sac a main. Pour
qQuitter e MODE MUET, ETEINS puis RALLUME le sac & main.

Appuie surle bouton de [insigne pour passer d'un mode a 'autre:
MODE NOMADE

A. Touche mon front pour que je cigne des yeux et émette de pefits bruits

B. e cligne des yeux pendant nos déplacements.

(. Pose ta main surmon front ou prends-moi dans tes bras pour des petits sons doux et
réconfortans.

MODE MAGIQUE

A. Indicateur de style : Demande-moi ce que e pense ce quelque chose, pus touche mon front.
Jeteferaisavoira quel point e [aime et e public éagira.

B. REMIX défilé de mode : Pose ta main surmon front pour jouer de [a musique de déflé de
mode. Touche mon front pour que  accompagne la musique. Pose ta main sur mon front etje
ferai un son de platine de D).

MODE VEILLE

Je passe en mode veille sinous n'interagissons pas pendant environ
5 minutes. Appuie surmon bouton insigne pour me réveller Tu peux également me mettie
envelle en maintenant enfoncé mon bouton insigne.

®
CONFIGURACION

1. Abra el bolso para acceder al compartimento de as pilas.

2. Abra el compartimento de [as pilas con la ayuda de un destomillador. Para etiar las pilas
qastadas, tire hacia aribia de uno de sus extremos para extraerlas. NO utlice herramientas
metdlicas 0 puntiaqudas para instalar o extraer las baterfas

3. Coloque s pilas nuevas en el compartimento correspondiente, aly como seindica enel
diagrama de polaridad (+/-).

4. Cierre bien la tapa del compartimento de las pilas. Consulte [a normativa local relativa
reciclje yala efiminacion de fes pils.

Nota: Las pilas se han incluido con la finalidad de promocionar el productoen la
tienda, y deben sustituirse por unas nuevas para mejorar el rendimiento.

5. Cologue elinterruptor en a posicion de encendido ().

MODO SILENCIO: mantén presionado el botdn de insignia mientras enciendes el balso. Para
salirdel MODO SILENCIO, apaga y vuelve & encender el bolso.

Pulsa el hotdn de insignia para cambiar de modo:

MODO DE DESPLAZAMIENTO

A, Tocame la frente y parpadearéy haré uidos.

B. Pestariearé mientras nos desplazamos.

(. Presionare l frente o abrdzame para disfrutar de la hora de los mimos.

MODO MAGIA

A. Medidor de estilo: pregUntame mi opinion sobre algo y luego t6came fa frente. Te haré
saber cudnto me qusta yel piblico reaccionaré.

B. REMIX lista para la pasarela: presioname [a frente y reproducié misica de pasarela.
Tocame l frente y contribuiré ala misica. Presioname [a rente y haré un sonido de disco
rayado.

MODO DE SUSPENSION

Entraré en modo de suspensin sino interactuamos durante aproximadamente 5 minutos.
Presiona mi botdn de insignia para despertarme. También puedes ponerme en modo de
suspension manteniendo presionado mi boton de insignia.

®®
VORBEREITUNG

1. ReiBverschluss der Tasche dfnen, um Zugang zum Batteriefach zu erhalten.

2. Batteriefachabdeckung mit einem Schraubenzieher iffnen. Verbrauchte Batterien einzeln
durch Hochziehen an einem Ende der Batterie entferen. Batterien NICHT mithife von
scharfen oder metallischen Gegensténden entfermen oder einlegen.

3. Neue Btterien unter Beachtung des Polarittsolagramms (+/-) einegen

4, Batteriefachabdeckung wieder anbringen. Ortliche Gesetze und Bestimmungen fiir das
Recycling bzw. i Entsorqung von Altbatterien beachten.

Hinweis: Die enthaltenen Batterien dienen Vorfiihrzwecken im Laden und sollten
ersetzt werden, damit die optimale Funktion gewahrleistet ist.

5. Den Ein/Aus-Schater in die Position EIN () schieben.

STUMMSCHALTUNG: Halte beim Einschalten der Tasche die Logo-Taste gedriickt. Um die
STUMMSCHALTUNG 2u beenden, schalte die Tasche AUS und wieder EIN

Driicke die Logo-Taste, um zwischen den Modi zu wechseln:
UNTERWEGS-MODUS

A. Beriitve meine Stim und ich werde blinzeln und Gerdusche machen.

B lch werde blinzeln, wahrend wir unterwegs sind.

(. Beriitre und hatte meine Stim oder umarme mich, dann gebe ich niedliche
Kuschelgerdusche von .

MAGISCHER MODUS

A. Stil-0-Meter: Frage mich, wie ich etws finde, und berihve anschlieBend meine St ch
werde ir sagen, wie es mir gefalt, und du bekommst Reaktionen vom Publikum.

B. Bereit fir den Laufsteq REMIX: Beriihve und halte meine Stim, um Musik i den Lafsteg
20 spielen. Berithre meine Stim und ich werde zur Musik etwas beitragen. Halte meine Stim
etwas inger und ich werde Scratch-Gerdusche machen.

RUHEMODUS

Ichwechsle in den Schlafmodus, wenn wir ca. § Minuten lang nicht interagieren. Driicke
meine Logo-Taste und ich wache auf. Du kannst mich auch einschlafen lassen, indem du
meine Logo-Taste gedriickt halst

VOORBEREIDING

1. Rits de handtas open om toegang te krjgen tot het batterijvak.

2. Open het batterfdeksel met een schroevendraaier Verwider gebruikte batteren door één
uiteinde van elke batterj omhoog te trekken. Verwider o plaats batterien NIET met scherpe
of metalen voorwerpen.

3. Plaats nieuwe batterfen zoals weergegeven n het polariteitsdiagram (+/-).

4, St het vak af met het batterjdekel. Lees de plaatselfe voorschrifien en regelgeving om
de batterjen op de juiste wijze e recyclen of f e voeren.

Opmerking: meegeleverde batterijen zijn voor demonstratiegebruik in de winkel en
dienen te worden vervangen voor betere prestaties.

5. Zet de stroomschakelaar op AAN ().

STILLE MODUS: Houd insigneknop ingedruk terwil je de tas aanzet.

Om de STILLE MODUS af te sluten, zt e de handtas U en weer AAN.

Druk op mijn insigneknop om van modus te wisselen:
ONDERWEGMODUS

A.Raak mijn voorhoofd aan en ik knipper met mijn ogen en maak geluiden.
B.Ikknipper met mijn ogen terwil we onderweg zipn.

(. Houd mijn voorhoofd vast of knuffel me voor wat schattige knuffeleluiden.
MAGIEMODUS

A, Stijlmeter: Vraag me wat ik van fets vind en rak daarna mijn voorhoofd aan. [k zal e aten
Weten hoe leuk ik het vind. Ook zal het publiek reageren.

B, REMIX van Klaar voor de catwalk: Houd mijn voorhoofd vast om muziek voor de catwalk
af te spelen. Raak mijn voorhoofd aan en ik doe mee met de muziek. Houd mijn voorhoofd
vast en i maak het geluid van een platenspeler

SLAAPMODUS

Ik ga naar de slaapstand als we ongeveer 5 minuten niets doen. Druk op mijn insigneknop en
Tword wakker.Je kunt me ook laten slapen door mijn insigneknop ingedrukt te houden.

PREPARAZIONE DEL GI0CO

1. Aprire 3 zip della borsetta per accedere allo scomparto pile.

2. Aprire lo scomparto pile con un cacciavite. Rimuovere le pile usate sollevandole da
un‘sstremita. NON usare oggetti metalic o appuntiti per imuovere o installre e pile.

3. Inserire le pile nuove con le polarité (+/-) direzionate come indicato.

4. Richiudere lo scomparto pile. Eiminare e/o riciclare e pile secondo quanto previsto dalle
normative localivigentl.

@

Nota: le pile incluse sono a puro scopo dimostrativo e devono essere sostituite per un
funzionamento ottimale.

5, Spostare l'nteruttore df aimentazione su ON ().

MODALITA SILENZIOSA:ten remuto | ulsente conil simbolo mentre accendi  borett,
Per uscire dalla MODALITA SILENZIOSA, spegni e iaccend la borsetta.

Premiil pulsante con il simbolo per cambiare modalita:
MODALITA IN MOVIMENTO

A Toccamila fronte e shatterd le palpebre ed emetterd versi.
B. Shattero e palpebre mentre siamo in movimento.

(.Tieni premutala fronte o abbracciami per sentire l suono di dolci coccole.
MODALITA MAGICA

A. Giudice di stile: chiedimi cosa ne penso di qualcosa e poi toccamila fronte. Tiird quanto
mi piace e sentiaila eazione del pubblico.

B. In passerella REMIX: tieni premuta a fronte per fiprodurre [a musica da sfilata. Toccami la
fionte e contribuird alla musica con altrisuoni.Tieni premuta l fronte e riprodurro [ effetto
sonoro di un disco graffito.

MODALITA RIPOSO

Se non interagiamo per crca 5 minuti, entrerd in modalita riposo. Premi il pulsante con
simbolo per svegliarmi. Puoi anche farmi entrare nella modalita iposo tenendo premuto
pulsante conil simbolo.

®
MONTAGEM

1. Abra 2 bolsa para acessar o compartimento das pilhas ou baterias

2. Abra a tampa do compartimento com uma chave de fenda. Remova as pilhas ou bterias
usadas individualmente, puxando pela extremidade de cada uma. NAQ retire ou coloque
pihas ou baterias com qualquer acessério pontiagudo ou metdlico.

3. Instale pilhas ou baterias novas sequindo o diagrama de polaridade (+1-).

4, Recoloque com cuidado a tampa do compartimento. Consute as leis e os regqulamentos
locals de reciclagem efou descarte de pilhas e bateras.

Observagdo: as pilhas ou baterias inclusas servem somente para demonstragdo do
produto no estabelecimento comercial e devem ser trocadas para que o consumidor
usufrua do desempenho ideal do produto.

5. Mova a chave figa/desliga para a posicéo LIGADO ().

MODO SILENCIOSO: Mantenha o boto deinsignia pressionado ao igar a bolsa. Para sair do
10DO SLENCIOSO, DESLIGUE e LIGUE & bolsa novamente.

Pressione o botdo de insignia para alternar entre os modos:
MODO PASSEIO

A.Toque na minha testa e vou piscar e emitr sons.

B, Vou piscar enguanto estivermos em movimento.

(. Mantenha rinha testa pressionada ou me abrace para ouvirsons carinhoscs.

MODO MAGICO

A Medidor de estilo: Pergunte-me o que eu penso sobre o, e, em sequida, toque na minha
testa.Vou dizer o quantoeu goste e o piblico reagir.

B. REMIX prontos para desfilar: Mantenha minha testa pressionads para tocar misicas de

passarela. Toque na minha testa e vou participar da msica. Mantenha minha testa pressionada
farei um som de disco arranhado.

MODO DE ESPERA

Entrarei no modo de espera se nao nteragirmos por apioximadamente 5 minutos, Prssione mey
botdo de nsignia e sairl do modo de espera. Vocé também pode me colocar no modo de espera
ressionando mey botéo de insgnia.

@
MOArOTOBKA K UTPE

1. Paccrersme cyuouKy, 4ToBbl MoRy4HTS AOCTY K OTCEKY IMENHTOB MATaHA.

2. QTkpOire KDHILIKY OTCEK 3NEVEHTOB MITaHA C MOOLLK OTBEDTKIL 33nekinre
VICTONb30B3HHSIE ITEMEHTS|TATGHIR, TOMHAB KX 10l NEMEHT M3k 33 kpal
SATIPELLIAETCA w3snexars ut yCranaBvBaTs 3ENEHTH NHTakiAR C MOMOLLbIO OCTDb Wl
METANTHYECKIN NDETETOB.

3. YCTaHOBIITE HOBBIE 3MEHEHTH! MHTaHHR BHYTOM OTCEK, COBMIOZ2A NOMAPHOCTS (+/-).

4, 3aKpoiite KpblLKy orceKa. O3HaKOMETECb C MECTHSIYA 33KOHMH 1 HODMATBaIA,
CTaHOBIEHHEINH B OTHOLLeH/Y TD3BIAN NEpepaBOTKI /WM YTUAVaLH 3NENEHTOB
THTaHIS.

TlpumeuaHye. IMEMEHTbI MATaHIS, BXOBALLIME B KOMMNEKT, NPEAHA3HaYeHbl TOMbKO
/1A [IeMOHCTPALIAY UTPYLLKI B Marasiike.

VIx cnepyer 3ameHuTb, 4ToBbl urpyLUKa nyywe patotana.

5. Nepeseaute nepekriovarens mimay 8 nonoxervie BRI ().

BE33BYYHbIVI PEMM. Vaeoxyisan oy ¢ 3uGnenolt sk cyvouky BRTIOU
BbIKTHOYM cymosky, wrob ok BE33BYUHBIPEAVAM,

Haxwmait Ha KHOMKy ¢ MONEMOih ANA NEPEKNIO|EHNA Meway
pexumamu:

PEXIAM "B [IBIMEHIN"

A, Ecni o noTporaeLss Moit 106,  Byay MOPTaTh Y 3038aT 38y

B. 7 6yny Moprars, N0Ka Mbl HEYOMUMCA B BHNEHIN,

(. YnepBait Mo 106 vnk QBN MeHs, 47086l YCTBILATD MATBIE 38yKi.
BOILUESHbIM PEXYM

A. Wngukarop crin. Crpoci, HpasITca i e |ro-ni6o, 3a7ei J0T00ksC 10 Mogro nfa.
KA, HACKOTSKO e 3T HOABITCS, NOCTE YerO ThlYCTBILILb DERKIIAG ByITOI,



B. PEMUKC "Toka3 Mo 1epireai 10/t n06, 4Tobs BKr WS MOZHy0 My3sky. Ecma T
TIoTROraeLUb MO 106, A Gyy 130383 38yK MO My36iky. Yaepigait Mot o6, A 30
LigpanaioLLi 3ByK.

CALLA PEXIM

i nepeiiny 8 CrALLUTt pEXVAN M OTCYTCTBIV B33MNOREIICTRI B TEYeHNE NDIEDHO 5 MUHYT.
Hait Ha KHOMKY ¢ SMOeNOT, 1 A BblAgy 3 CTALLE0 EXVIV. YTo6blepesecTi MieHs 8
CTALLYA PEXVIN, HaX0M 1 YAEDKHBaI KHOMKY C 3MOReNOf.

@D

PRZYGOTOWANIE

1. Rozepnij torebke, aby uzyskac dostep do komory bateri.

2, Otworz drzwiczki komory baterii 22 pomoca $tubokretu. Wyjmij zuzyte baterie, pociagajac
7a jeden koniec kazdej 2 nich. Do wyjmowania i widadania baterii NIE wolno stosowac
ostrych narzedzi.

3, W2 nowe baterie zgodnie z oznaczeniami biegunowosci (+1-).

4, Starannie zamknij drzwiczk komary bateril Zapoznaj s z okalnymi przepisam
Zaleceniam prawnymi dotyczacymi prawidioweqo recyklingu ifub utylizacji bateri.

Waine: Dotaczone baterie s3 przeznaczone wytacznie do demonstracj sklepowej i dla
lepszego dziafania zabawki nalezy je wymienic.

5. Przesun wiacznik zasflania do pozycji ON ().

TRYBWYCISZENIA: Praytrzyma] przycisk zlogo podczas whaczania torebki. Aby wyjs¢ 2 TRYBU
WWYCISZENIA, WYEACZ i ponownie WEACZ torebke.

Naciénij przycisk z logo, aby przefaczac sie migdzy trybami:
TRYB PODROZY

A.Dotknij czof2, a zaczne mrugad i wydawac dzwiki.

B. Bede mrugac, qdy bedziemy sie przemieszczac.

(. Przytrzyma] moje czolo ub ranie przytul, aby whaczyc opde stookich przytulanek
TRYB MAGICZNY

A. Licznik stylu: Zapytaj mnie, co sadze o danejrzeczy, a potem dotnij mojego czofa. Po
chwili zastanowienia sie nad Twoim pytaniem odpowiem, jak bardzo mi s ta rzecz podoba, a
widownia na to zareaguje.

B. SKEADANKA na wybieg: Przytrzymaj ke na moim czole, aby ustyszec muzyke na wybieg.

Dotknij mojego czofa a ja zaczng odtwarzad dodatkowe dzwieki. Przytrzymaj reke na moim
czole, awydam 2 siebie d2wiek przypominacy zarysowanie piyy.

TRYB USPIENIA

Jedlinie bedziesz wehodzic ze mng winterakeje przez okolo 5 minut, przejde wtryb uépienia.
NaciSnijlogo, a se obudze. Mozesz te? mnie uspié praytrzymujac przycisk zlogo.

@
PRIPRAVA

1. Koddilu pro baterie se dostanete po rozepnuti zipu.

2. PomoctSroubovku ofeviete dvirka ateri. Vyndejte pouté batere postupnjm
vytahovanim 23 efch konec. NEVYNDAVETE AN NEVKLADETE baterie pomoc ostrych nebo
kovoujch ndstroj

3, Nové baterie vklddefte podle schématu polarty (+/-).

4, Nasadte dvifka baterf 0ét na misto. Seznamte se s mistnimi zdkony

a piedpisy oledné sprévné recyklace Cilikvidace bateri.

Poznamka: Baterie, které jsou soucasti balen, jsou urceny pro predvadeniv obchodé,
proto je vyméfite a dosahnete lepsiho vykonu.

5. Piepnéte vypinac do polohy ZAPNUTO ).

REZIM ZTLUMEN: P zapindn kabelky pocie tcto logem.
REZIM ZTLUMENI vypnete VYPNUTIM a opétovnym ZAPNUTIM kabelky.

Mezi rezimy mizete prepinat stisknutim tlacitka s logem:
CESTOVNi REZIM

A Dotknéte se mého cela a budu mrkat a vydavat zvuky.

B. Kdy7 budete na cesté, budu mrkat.

(. Podréte mi uku na cele nebo mé obejméte a uslyte roztomilé zvuky.

KOUZELNY REZIM

A, Stylometr: Zepteft se mé na nézor ohledné néjaké vécia pak se dotknéte mého cela.
Reknu vam, estlse mi to b a doprovodi mé reakce divkd.

B. REMIX prehlidkové molo: Polozte mi ruku na celo a zacne hrdt hudba z hudebni
pieflicky. Dotknéte se mého Cela a zapojim se do hudby. Kdyz mi podritte ruku na cele,
vydém scratchovaci zvuk.

REZIM SPANKU

Pokud spolu nebudeme priblizné 5 minut kormunikovat, pejdu do rezimu spanku. Stisknéte
mé tacitho s logem a d se opét probudim. Uspat mé mizete také pocirienim mého thctka s
logem.

@®

PRIPRAVA

1. Otvorte zips na kabelke, aby ste malipristup k priehracke na batérie.

2. Otvorte dvierka priehradky na batérie pomacou skrutkovaca. Vyberte pouZité batérie
potiahnutim za ich okj smerom nahor. NEVYBERAJTE ani nevidadate batérie pomocou
ostrého alebo kovouého predmety.

3. Vlozte nové batérie, ako je to zndzomené na diagrame polarty (+/-).

4. Znova nasadte dierka batéri. Pozrite i miestne predpisy a nariadenia o Sprévne] recyklacii
o lkvidéci batéri.

Poznamka: Batérie, ktoré si sicastou balenia, st urcené na ukazku prevédzky v
obchode. Ak cheete zlepsit vykon, mali by ste ich vymentt.

5. Posuite vypinat do polohy ZAPNUTE ()

REZIM STLMENIA: Prizapinant kabelky pridiz tacidlo s odznakom.

Ak chees ukondit REZIM STLMENIA, kabelku VYPNI a znovu ZAPNI,

Prepinat medzi rezimami mozes stlacanim tlacidla s odznakom:
REZIMNA CESTY

A. Dotkni sa majho Cela a budem zmurkat a vyddvat zvuky.

B. Ked'sa vyddme na cesty, budem zmurkat.

(. PriloZ miruku na Celo alebo ma objim a ja budem vydévat sladké zvuky tdlenia sa.
MAGICKY REZIM

A Merac Stylu: Spytaj sa ma, akj mém na nieCo ndzor, 3 potom sa dotkni majho cela. Poviem
t,ako velmi s3 mito pdc,a zaznie reakca publika.

B. REMIX na prehliadkové mélo: Prlo7 mi ruku na celo a zacne hrat hudba na prefliacku.

Dotknisa majho cela a zacnem spievat do hudby. PriloZ mi ruku na Celo 3 vydém zvuk ako pri
poskriabani platne.

REZIM SPANKU

mojim odznakom, zobudim sa. Mozes ma tie? uspat - jednoducho pridrz tacidlo s mojim
odznakom.

ELOKESZITES

1. Az elemtarto rekeszhez valo hozzaféréshes cipzarozza ki taskét

2. Nyissa ki az elemtarta fedelét eqy csavarhzoval. Tavoltsa el a haszndlt elemeket dgy, hogy
az elemeket eqyik véquknél felfelé emeli. Az elemek etévoltéschoz vagy behelyezéshez NE
hasznaljon éles vagy fém eszkbzoket.

3, Helyezze be az (j elemeket a polarités dbranak (+/-) megfelelden.

4, Helyezze vissza az elemtartd fedelét. Ellendrizze az elemek jahasznositaséra ésfvagy
drtalmatianitdsdra vonatkozd helyi torvényeket & rendelkezéseket.

Megjegyzés: A mellékelt elemek az iizletben vald hemutatasra szolgalnak. A jobb
teljesitmény érdekében ki kell serélni Gket,

5. Altsa a bekapcsologombot BE () &lésba.

NEMITOTT (ZEMMOD: Tartsc nyomaajelvény qombot, mikizoen bekapcsolod a skét. A
NEMITOTT UZEMMODBOL valo klépéshez kapcsold K1 majd Gjra BE a téskat.

A jelvény gombot megnyomva valthatsz az izemmddok kazdtt:
HORDOZHATO (ZEMMOD

. Erntsd meg a homlokom, és pislogni foqok és hangokat adok k.

B. Utkézben pislogni fogok.

(. Tartsd enyomva a hornlokom, vagy dlelj magadhos, és boldog hangokat adok ki
VARAZSLATOS UZEMMOD

A. Stilusmér: Kérdezd meg, mit gondolok valamirel, majd érntsd meg a hornlokon.
Elérulom, hogy mennyire tetszik, a kizonséq pedi reagdl ra.

B. Kifutdra készen REMIX: Nyomd meg hosszan a homlokom, s a kifutdho 11 et fogok
lejétszani. Erintsd meg & homlokom, és kiegészitem a sajat hangjaimmal a zenét. Tartsd

lenyomva  homlokom,
s bakeltlemezre emlgheztetd hangot adok ki

ALVO UZEMMOD

Alv tzemmodba lépek, ha korlbeldl 5 percig nem jatszol velem. Nyomd meg a jelvény
qombot, és felébredek. A jelvény gombot nyomva tartva i alvé izemmodba dlithatsz.

PREGATIREA JOCULUI

1. Desfacef] geanta pentru a accesa compartimentul bateriel.

2. Deschidet] usa compartimentulut baterilor cu ajutorul une surubelnite. Scoatef aterile
uzate tragand fn sus de un capét al iecdrel bateri. NU demontafisau instalatibaterille cu
ajutorul unor instrumente ascute sau metalice.

3, Instalti aterille noi dupa cum indicé marcajele de polartate (+/-).

4, Remontafiusa bateriel. Consultalegle s reglementaril locale pentru reciclrea i/sau
eliminarea corectd a baterlor

Atentie: Baterile incluse sunt pentru demonstratiiin magazin sitrebuie s fie
inlocuite pentru imbunétatirea performantei

5. Deplasati comutatorul de aimentare in poziia ON ().

MOD SILENTIOS: Tinefj apasat butonul emblemn timp ce poritf poseta.

Pentru a et din MODUL SILENTIOS, oprif sirepornti poseta.

Apasati butonul emblema pentru a comuta intre cele doua moduri
MODULIN MISCARE

A. Atingeti-md pe frunte i atuncivoi clpi s voi scoate Sunete.

B. Voi i n timp ce suntem in miscare.

(. Tineti ména pe fruntea mea sau imbrétfsagi-ma pentru niste sunete adorabile 5 reconfortante.
MODUL MAGIC

. Indicator de i nreabaf-m ce parere am despre ceva, apoi atingef-mé pe frunte. Vi vo
anunfa cét de multimi place,iar publicul va reactiona.

B. REMIX Gata pentru prezentarea de moda: Tine{i mana pe fruntea mea pentru 3 activa
muzica pentru prezentarea de moda. Atingegi-ma pe frunte sivoi acompania muzica Tinef
ména pe fruntea mea 5 voi scoate un sunet de disc zgériat

MODUL INACTIV

Voiintrafn modul de repaus dacé nu interactionam timp de aproximativ 5 minute. Apdsai
butonul emblemd sim voitrezi. De asemenes, mé puteti pune a somn tinand apasat butonul
emblem,

®

&
MPOETOIMALIA

1. Avoire 1o geppoudp ¢ Todviag ya npdoBaon ot Bk Twv umatapiav.

2. Avoi€re o mopTaI Twv pmatapiav e éva karaoBidL Agaipéate TiC ypnotomomnuéveg
ymatapiec Tpofiaviag mpog Ta mave 10 éval dkpo ¢ kaBe motaplag, MHN aaoefte i
Tomoferefre matapteg ypnotomoiviac aiyunod  Letaid epyadeta.

3. TomoBerare Tc véec umarapieg o0y e 1o didypauua nokdtag (+/)

4. TomoBerrore Gava o mopTaK T ymatapiav. EAEyETe Toug Tomkouc Vooug kol
KOVOWIOWOUC Y10 ThpOOplEC OETIK e T0 0o avakGkhwon kau/ andppidn Twv
LmarapIcy.

Inueiwon: Ot pmarapie mou mephapBdvovra mpoopiCovrat yia v enideién oto
KardoTnpa Kot mpémet va avrikabioTavran yia m Pektiwon mg amodoong.

5. Merakriote to Siaxomn hettoupyiag o Béon evepyomaian (.

NEITOYPITA ZITAZHE: Mlar|oe mopoTeTayvolTo KouLIi Le T0 OrRal ou 6o avdBete v
Todvta. o €080 amd 1 AEITOYPTIA TAZHE, anevepyonorrore kat vepyomomote avd Ty
TV,

Tarmfjoe 0 Koupmi e To orua pou yia evahhayq Twv Aermoupyiav:
NEITOYPITA EN KINHEEI

A Ayyie To pérumd ou kat eyt B avoryorhelow 1o ou kot B kv fjoug

B. 6 avoryoxheivy Ta udia ou eve) BpiokGaore ev kAgel.

(. Kpdra o et Hou A aykdhiace e yiava kave fyouC amo aykakoec,

MATTKH AEITOYPTIA

A. Mezprig aTuk: Pt e moia elvol ) yvedun Jou yic KT Kot LeTd Gyyice To pérumd pou.
B00u Tty 600 o apéet ka1 1o koo Bl avtamoxpiBel.

B. Evotot yta maoapéha REMIX: Kpdra 1o petund Lov yia va maiw Louaikd yia raoapeha.
Byyie 1o péramd ou ka ey B oupeTéy o Louaw. Ayyie 10 LETamo ou K ey Ba kavw
vy o oavypar{oivioya dakou.

AEITOYPTIAYTINOY

Oa10éMw o€ hemoupyia Gmvou av Gev akhem Gpdaec adj pou yia mepimou 5 hemrd.
Tanfoe To kout e To ora ou yia va §umviow. Mropefre emiong va e falete yia tmvo
TIGTGVTOG TOPOTETOEVA TO KOUE e T0 Grjua v,

PRIPREMA

1. Otvorite zatvarac kako biste pristupil odjeljku za batere.

2, Ocijacem otvorite watasca ocefika za baterfje. Uklonie iskoriStene batere povlacenjem
Jednog kraja svake batere. Za vadenje fliumetanje baterffa NEMOJTE upotrebliavati ostre ni
metalne alte.

3. Nove baterije umetnite u skladu s oznakom polova (+/-).

4, Zamijenite vatasca odjefja za baterie. Informacije o pravilnom recilianju i/l odlaganju
batera potraiite u lokalnim zakonima propisima.

Napormena: ukljucene baterije namijenjene su demonstraciji u trgovini i trebaju se
zamijeniti kako b se osigurao boljirad proizvoda,

5. Prekidac za napajanje pomaknite u UKLIUCENI ) poloZzj.

NACIN RADA BEZ ZVUKA: Drte tipku s2 2nakom dok uklucujete torbicu. Ako Zelte izaci iz
NACINA RADA BEZ ZVUKA, IKLIUCTTE i ponovno UKLIUCITE torbicu.

Pritisnite tipku sa znakom kako biste prebacili nacin rada:

PRIJENOSAN NACIN RADA

A. Ako mi dodimes celo, pocet Cu treptati ocima ispustati zvukove.

B. Treptat cu dok se krecemo.

C. Primi mi celo i me zagrli 22 2vukove njeznog mazenj.

CAROBAN NACIN RADA

A. Mjerac stila: Pitaj me sto mislim o necemu, a zatim mi dodim celo. Odgovorit Cu tikoliko
i se svidai publika ce reagiati.

B. REMIKS u pokretu: Dr7 mi celo kako bi se reproducirala glazba u poketu. Ako i dodimes
Celo, Sudjelovat cu u glazbi. Ako mi drZS ruku na Celu, spustit cu zvuk grebanja ploce.
STANJE MIROVANJA

Prieci cu u nacin mirovanja ako nema interakije tiekom priblizno 5 minuta. Pritisi tipku sa
2nakom probudit cu se. Moze me uspavati tako da drz tipku sa znakom.

&
MOArOTOBKA

1. Pa3vonyaifre Lyma Ha YaTara 33 A0CTSN A0 OTAENEHAETO 33 Garepi.

2. Oropere kanaka Ha Garepive C NONOLLTA Ha OTBeTKa. 138anere u3nonssairme barepim,
KaTO V3bpaTe eyHAR KDaif Ha BCAKa OaTepyi Harope. HE vsBaxgaiiTe v e nocTasaiite
aTepiM C MOMOLLTa Ha OCTDI WAV METATHH MHCTDYMEHTH.

3. locrasere HoBH Garepi, K3KTO € MOK333HO Ha JMGTOaNATa 33 NOMADHOCT (+/-),

4, Mocrasere 0THOBO Kanaka Ha Oarepyre.MToermegaifTe MecTHIITe 33K0HM 1 pa3nopegon 33
TIDGBITHOTO PELYKTADaHE /W I3YBHPARHE Ha baTepTe.

Zaenexka: BnioyeHuTe Barepum cny)ar 3a AEMOHCTPATUBHI Lien B MarasiHa i
Tpa08a fa 6bar ceeu 3a no-go6pa pabora.

5. penectere MpeBk4BaTens 33 3axpatBarero 8 o3y BT, ().

PEMKUAM BE3 3BYK: 3anpbxre 6yToHa 31auka, foKaTo BkousaTe YaHTara. 3 fa I3nesere of
PEXI/NIBE3 3BYK, n3kmiovere 1 Cnef T0Ba Mak BKT4ETe YaHTaTa.

Hatuchere 6YTOHa 3Hauka 3a NPEBKNKOUBAHE MEXTY PEXMMIL
PEXIAM 3A HABBH

. JIOKOCHY YEnOTO M 1 33 LLE HAMIATHA 1 L M3138aM 3BYUN.

B. e wran, 0KaT0 Gl HaBbH,



(. 330D DbKa Ha YETOTO M WVt N TIDET DA 33 38YLH OT CIagKiA Iperpbiki
BHALIEBEH PEXUM

A. MogeH coBer: lonckait MHeHHETO 1 33 OTDEZETEHO HeLLO, CTe KOTo AOKOCHH YenoTo . A3
LU TH K33 KOTKO NI XEPECBS, A TyBAvKaTa Lie pearvpa.

B. MECEH 32 Moye MOAMyM: 331014 Dbka Ha VenoTo i, 33 43 TYCKa HY3ka 32 MOZEH MO,
[lokockn uenoro M i 23 e 06337 38)L Kbh My3HkaTe. 330 PoKa Ha YENOTO M 23 e H3faw
3BYK KaTO DM 3aCBaHE.

PEXIM 3A CbH

(Ll 371733 B ey Ha 3aCTVBaHe, aKO HE Ci B3aUNOREIICTBaME 32 0KOTO 5 MAHYT.
HaTHCHI 1 6yTOH 3Hauka a3 e Ce oy MoxeL: 2 M MECTInL, Kao 3ambpxiAL
ByTora 3Hauka.

PASIRUOSIMAS

1.Kzd pasiektuméte bateriy skyriy, atsekite rankings virSuje esant uztraukiuky.
2. Atsuktuwu atsukite batery skyraus dangtel. Kimkite isekusas baters, keldami uz vieno
Ju galo. Baterily nefimingite ir nekelskite astrials ar metaliniai rankiais.
3, Kaip pavaizduota baterfy skyriaus viduje esancioje poliskumo diagramoje (+/-) jdékite
naujas baterijas
4, Prisulite bateriy skyriaus dangtel]. Kaip tinkamai perciotii/arba imesi baterifas
pasttkrinkite vietiniuose [statymuose I kituose teisés aktuose.
PASTABA: pridedamos baterijos skirtos Zaislo demonstravimui parduotuvéje ir turéty
b[lti pakeistos norint, kad Zaislas veikty geriau.

5. Jungik| nustatykite | padetj ON ().
BEGARSIS REZIMAS: Uungdam\ ankme lakykite nuspauce emblemos myatuka. Norédami
Rjungti BEGARS| REZINA, anking junkite (OFF) irvél junkite (ON).

Rezima pasirinkite priekyje esanciu emblemos mygtuku.
REZIMAS, PAKELIUI"

A Paliesk mano kaka, r a8 sumirksésiu i sleisu garsus.
B. Eiclamas su tavimi, aS mirksesiu.
(. Latkyk ranka man ant kaktos arba apkabink mane, irisgirsi mielus garsus.

MAGISKAS REZIMAS

A. Stiliaus matuoklis: paklausk mano nuomonés apie tam fkrg dalyka i paliesk mano kakta.
A8 pasakysiu,ar man tai patinke, ar ne, 0 po to sgirsi publikos reakcia,

B. REMIX pasirodymas: laikyk ranka man ant kaktos, i paceés groti muzika Paliesk mano
Kakta, I a reaquosiu | muzika, Lalkyk ranka man ant kaktos, i pasiqirs traskantis radas.

MIEGO REZIMAS

Jeiganailgai nebendrausime (apie 5 minutes), & sfungsiu | miego reima i uimerksiu akis
Paspask mano emblemos myotukg i & nubusiu. Tu aip pat ali mane uzmigdyti paspaudes
ir palaikes mano emblemos mygtuka.

()
SAGATAVOSANAS SPELE!

1. Lai piek|tu baterju nodalijumam, attaisiet sominas avé‘s\édzé‘
2. Arshrvgre! atveriet bate \'junodaﬁ‘umavé(mu odasuhe s e, emiet
{5 drd, atru baterju no viena gala pavelkot uz augsu. \znemo 1 unfevietojot baterfas,
NEZMANTOJE st srmentus,

3, Jaunds baterijas ievietojiet baterju nodalfjuma saskand ar polaritétes (+/-) norddém.
4 (i azveriet baterju nodafjuma vaciu. Parbaudiet viet#jos ikumus un notekumus
pareizl baterfu past adasana\ vaiiznicingsanai.
PIEZIME: Pievienotés baterijas ir domatas preces demonstrésanai veikala un tas ir
janomaina, lai prece labak darbotos,
5, Pabidiet eslBgSanas slédi stavokT ESLEGTS ).
KLUSUMA REZIMS: esléczot sominu, turietpiespiestu uzguves pogu. Ll ségtu BEZSKANAS
REZIMU, velriz parsectziet sominu OFFun ON.

Lai parslégtu rezimus, izmantojiet manu Insignia pogu.
KUSTIBAS REZIMS

A Pieskarieties manai pierl,es saksu miriinat acis un atskanosu skans.
B. Es mirkinsu, kamér més péarvietosimies.
(. Turiet manu pieri vai apskaujiet mani, i atskanétu milas skanas.

MAGISKAIS REZIMS

A. Stilameritajs: Pavaiciet manuviedok pr ket péctam plesrites mana e,
Esjums dosu zinu, cik ot man tas patik, un auditoria reagés.

B. REMIKSS”modes skates cienigs": Turiet manu pier, a atskanotu modes skates mizk.
Pieskarieties mana pierel, L es piedaliSos mizikas atskanosand. Turiet manu pier, un es
atskanosu plates skrép&Sanas skanu.

MIEGA REZIMS

Ja méslgaku laku nesazinsimies (apmeéram 5 minites), s pariesu iega refima un manas
acis aizvérsies. Nospied manu Insignia pogu, un es pamoclios. Turot manu Insgnia pogu
nospiestu, tu vari man iemidzingt.

MANGUKS VALMISTUMINE

1.Patarelkarble igipaésemiseks tee lahtikéekot tomblukk.

2. va patarelkarp kruvikeerajaga. Eemalda seadmest koik pesas olevad kasutatud patareld,
fomrmates patarei Uhest ofsast. ARA kasuta patareide véljavotmiseks voi sisestamiseks
teravaid/metalit esemeid

3, Sisesta uued patareid laekasse polaarsuse (+/- jrgi

4, Kinnita patareikarbi kaas korralikult. Jargi kohalikke seaduseid ja reeleid, et patareid
nAuetekohaselt taaskasutusse anda ja/vdi éra visata.

MARKUS! Karbs sisalduvad patareid on maeldud toote omaduste poes
demonstreerimiseks ning tuleks parema talituse huvides valja vahetada.

5. Kakoti ssselitamiseks ikka (i (-asendisse.

HAALETU REZIM: hoide kiekotiiselitarisel, nsignia” nupp all. HAALETUST REZIMIST
vajumiseks liltage kott valja ja seejéel lilftage uuesti ise.

Reziimi vahetamiseks kasuta nuppu, Insignia”.

LIIKUMISREZIIM

A Puuduta mu otsaesist ja ma pllqutan simi ning teen helisid.

B. Kui me fiqume, siis ma pilqutan.

C. Puuduta mu otsaesist v kalista ind. Ma sulgen simad ja teen armsaid helisc.
VOLUREZIIM

A. Stili Maatja: Kisi minutt, mida ma millestd anvan, ning sis puuuta mu ofsmikku. Ma
annan marku, kui vaga see mulle meelcib ja publik reageerib.

B. REMIX muusika moelavale: ui s3 mu otsaesisele vajutad ja some all holad, siis méngin
Sullekondimise taustaks muusikat. Hoia mu otsmikku ja ma teen vinidlplaad kriimustushell
UNEREZIIM

Kui me pilsavalt kaua ei suntle (umbes viis minuti) siis ma panen slmad kinni a sisenen
unereiimi. Minu dlesratamiseks vajuta nuppu, Insignia" Sa vaid mu, Insignia" nuppu all
hoides ka uinutada.

@ For TROUBLESHOOTING questions and solutions, please visit our website:
PursePets.com

NOTE: f normal function of the product s disturbed or nterrupted; strong electromagnetic
interference may be causing the ssue. Toreset product, turm t completely of, then tum t back on. f
normal operation does not resume, move epodu< oanother location and try again. Toensure
normal performance, change the batteries, as low batteries may not allowfullfunction.
Safety Precautions: - Remove batteries when notin se.- Prental quidance s recommended for
the play.- New alkaline btteries are recommended to obtain maximum performance.
Note: Pa{ena\guwdan(e\smcommendedwhemnsango eplacing batteries. Under the
environment with electrostatic discharge, the oymayma\funt fon and require user toreset the foy.
CARE AND MAINTENANCE: Always remove batteres fom the toy when tis not being used fora
long perod oftime. Wipe the toy gently with a clean damp clth. Keep the toy away from direct
feat. Do not submerge the toy in water. Tis can damage the electronic assemblies.

@ Encasde PROBLEME, consulter e ite Internet ' adresse :PursePets.com
REMARQUE: D fortes interférences électromagnétiques peuvent perturber ou nterrompre le
fonctionnement normal du produt.Pour e réinitialser, éteindre complétement et le rallumer. S
Ie produit ne fonctionne toujours pas nomalement, changer de ieu d'utilisation et réessayer. Des
ilesaibles peuvent empécherle produit de fonctionner correctement. Pour des performances
optimales,remplacerles piles.

Mesures de sécurité: - Retireres oles en cas dinutilisation du ouet

- La surveilance des parentsest recommandée pendant [uiisation. - Pour des performances
optimales lestrecommandeé  utlser des pilesalcafines neuves,

Remarque: st recommande aux parents 'aider e enfantslors de lintallation et du remplacement
s pies. Les decharges électostatiques peuvent perturber e fonctionnement du jouet et conduire
[iisateurale énitalse.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE: Toujoursretre es il lorsque e jouet 'est pas utlisé pendant
unelongue période. Nettoyer délicatement I jouet avec un chiffon humide et propre. Conserver
Iejoueta cart de toute source de chaleur. Ne pas plongerle jouet dans eau; les composants
Electroniques isqueraient détre endommages.

® S tienes alguna pregunta o necesitas SOLUCIONAR ALGUN PROBLEMA, visita nuestra
pagina web: PursePets.com
NOTA: Fuertes interferencias electromagnéticas pueden aferar o ntermumpir el uncionamiento
normaldel producto.Para refnicarlo, apaqueloy vuelva a encenderlo. iel producto sigue sin
funcionar normalmente, cambie de zona de uso y vuelva antentarlo, Las pils usadas pueden impedir
queel productofuncione correctamente. Para conseguirun rendiniento Gptimo, cambie as pils.
Instrucciones de sequridad: - Retira a5 piles cuando no se estén utiizando. - S recomienda
utliza el juguete en presencia de un adulto. - Se recomiends el uso de il alcalinas nuevas afin
de obtener el maximo rendimiento.
Nota: Se recomienda nstalar o cambiar la pias en presencia de un adulto. Las descargas
electrostaticas pueden impedir el funcionamiento del producto. En caso de problema, se
recomienda reiiciar el Juguete.
CUIDADOY MANTENIMIENTO: Lo pilas deljuquete se deben retiar ino se va a uizar durante
un periodo argo de tiempo. Limpie el juguete cuidadosamente con un paio fimpio y himedo. No
exponga el Juguete afuentes de calor. No sumerja el juguete en agua. Sus componentes
electranicos podtian sufrir dafis.

@ Informationen zur PROBLEMLOSUNG befinden sich auf unserer Webseite:
PursePets.com

HINWEIS: Wenn die normale Funktion des Produkts gestbrt oder unterbrochen wird, kinnte
starke elektromagnetische Strahlung der Grund dafl sein. Durch Aus- und wieder Enschalten des
Produks kannen die Einstellungen 2urickgesetzt werden. Sole dies die Fehfunktion nicht
beheben, das Produkt an einen anderen Ort bringen und dort emeut ausproberen. BeiBedarf e
Batterien austauschen, da schwache Batteren die Leistungsfahigkeitbeeintrachtigen kinnen.
Sicherheitsvorkehrungen: - Nimm dieBatterien heraus, wenn du de Tasche nicht benutzt - Die
Beaufsichtiqung durch Erwachsene wahrend des Selens wird emofohlen, - i ene optimale Leistung
werden neve Alkali-Batteren empfohlen.
Hinweis: Beir Finlegen und Auswechseln der Batterien wird eine Beaufsichtigung durch
Erwachsene empfohlen. Ineiner Umgebung mit eletrostatischen Entladungen funktioniert das
Produkt maglicherweise nicht und muss durch den Benutzer zurickgesetzt werden.
PFLEGE UND WARTUNG: Die Batterien immer aus dem Produkt entfernen, wenn es [ingere Zeit
nichtverwendet wird. Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen, feuchten Tuch abwischen. Das
Produkt von direkter Hitzeeinwirkung ferahatten. Das Produkt icht unter Wasser tauchen. Die
elektronischen Komponenten kdnnten sonst beschicigt werden

@ Ga voor VRAGEN en OPLOSSINGEN naar onze website: PursePets.com
OPMERKING: bij ontregeling of onderbreking van het normale functioneren van het product kan
een sterke elektromagnetische storing de oorzaak van het probleem zjn. Reset het product door
et volleciq uit te schakelen en vervolgens weer in te schakelen. Functioneert et product dan
nog niet naar behoren, reset het dan nogmaa\sineenandeeru'\me te. Controleer ook of de
atterien niet leeq zjn en vervang deze indien nodig Lege batterien kunnen een correcte
et kmgws oren,

Veiligheidsmaatregelen:- Verwijder de batterilen wanneer het apparaat net in gebruikis.-
Quderlk toezicht wordt aanbevo\en Voor maxma\epes fiesraden we e aan nieuwe

alk aHneba terfen te gebruiken.

Opmerking: ouderljk toezicht tjdens het p\aaxenofvewangenvanba rjen wordt anbevolen.In
en omgeving met e\e trostt \stheon tlading functioneerth spee\goedmogeh niet naar behoren
endient het speelqoed wellicht te worden gereset.

VERZORGING EN ONDERHOUD: Verwider ltd de batterjen ut het speelqoed as dit

gedurende langere ijd iet wordt gebruikt. Wrif het spee\goed voorzichtig schoon meteen
schone, vochtige doek. Houd het speelgoed uit de buurtvan hitebronnen. Dompel het
speelgoed niet onderin water. De contactpunten kunnen hierdoor beschadigd raken.



@ Perulteriori domande e informazion utisulla RISOLUZIONE DEI PROBLEM, vista il nostro sito Web: PursePets.com
NOTA: seil normale funzionamento del prodotto risultasse disturbato, io potrebbe essere causato da una forte interferenza elttromagnetica. Per resettare
prodotto, pegnerlo e iaccenderlo. Se non dovesse riprendere a funzionare adequatamente, spostarlo i una posizione diversa e riprovare. Perun
funzionamento corrtto, sostituire e pile poco cariche che possono compromettere il regolare funzionamento del prodotto.
Misure di icurezza: - Rimuovere e pile quando non n uso.- Siraccomanda la supervisione i un aduto durente ! goco.
- Perattenere migliori prestazioni i raccomanda di usare pile alcaline nuove.
Nota: durante Ifnstalazione ola sostituzione delle pile € consigliata fa supervisione cf un genitore. I casodiscariche elettrostatiche, il giocattolo potrebbe
non funzionare correttamente e potiebbe essere necessario esettaro.
CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE: imuovere serpre e pile dal giocattolo quando non o iusa per un periodo prolungato. Pulrel giocattolo
strofinandolo delicatamente con un panno pulito e umido. Teneref giocattolo lontano da fonti
dicaloredirette. Non immergere  gocattolo in acqua. io potrebbe danneggiare i componentielettronic

@ Para perguntas e SOLUGOES DE PROBLEMAS, acesse o nossosite: PursePets.com
AVISO: se o funcionamento normal do produto for interrompido, a causa pode ser uma interferéncia eletromagnética. Para reniciar o produto, desligue-o
completamente e lique-0 novamente. Se o funcionamento néo volta ao normal, desloque o produto para o outro local e tente novamente. Para garantiro
funcionamento normal, roque s pilhas ou baterias, 4 que pilhas ou baterias com carga baixa ndo possibiltam o funcionamento completo do produto.
Precatigdes de sequranca: - Remova a pilhas ou bateias quandonio estiverem em uso.-E recomendada supenviséo de um adulto duante o uso do
bringuedo. - Recomendamos o uso de pihas ou bateris alcainas novas para um melhor funcionamento.
Aviso:recomendamos a supervisdo de um adulto durante a instalacéo ou a roca das pilhas ou baterias. Em condicdes de descara eletrostética, 0 bringuedo
pode ndofuncionar cortetamente 0 Usugrio poderd ter que reicié-o.
CUIDADO E MANUTENGA:rtire 2 pilhes ou baterias do binquedose ele i for usado porum longo periodo. impe o ringuedo com movimentos eves
usando um pano limpo e mido. Mantenha o bringuedo longe de fontes de calor. Nao submerja o bringuedo em dgua.sso pode prejucicar os componentes
eletrdnicos da unidade.

@ Q3HakombTech CHHQopmaupeit  pasgene "YCTPAHEHUE HENCTPABHOCTEN Ha Hawew caie: PursePets.com
TIPUMEYAHME. Eci ycrooiicTao nepectae paborarb Ak paboTaeT HecTabinbHO, NDAWHHOTI HOTYT BT CAToHbE 3AEKTPOMaTHTHE nowex, Yrofs
BOCCTaHOBIT> Da00TY YCTOOTCTS3, NOTKOCTSH) BBKTOUTE €10, 3 3aTel BKTuT CoBa. ECTYCTpOJicTao no-pexelty Byer paoreo Hencpasto,
TIOBTOPYTE NDOUELYPY B ADYTOM MECTE KOMHaTH.

175 HopiansHOM D30T YCTDOIICTBA 3aMErTe EMeTS MUTaHs, TN HIBKOH YDOBHE 330513 HNEVEHTH THTaHHS NOTYT BT HECTOCoGHs! OGecneuims
paBoTy YCTO/CT3a 8 MOTHOOYHKLYOKATSHOM PEXVNE.

Mepbi npeAOCTOPOXHOCTH: - /387eKzifre 3eNeRTH MiTakis, KOTL WTDYLLKa He VCNORB3yeTCa. - YADaBMeHiE UTpYLKO DeXOMEHEYETCA BINOMKATb N
MHCHOTOOM 3300CT. - Y1065 08eCTeyiTo MBKCHMAToH TROU3BOMATENSHOCTS, PESOMEHAJETCA HCTOM53033T5 HOBIE LIETOUHbIE SNEVEHTH THTaHA.
TlpiMeuanme: YCTaHOBKY 1 33MeHy 3NEMEHTOB MATaHR PEXOMEHLYETCA BBINOTHATb NOA NPHCHOTHOM B3OCTBX.

B noweLLEHI C D33ATAVH 31EXTDOCTATAYECKOTO SEKTONMECTB UTDYLLKa MOKET pa60TaTs 0 CO0RMMA B T0M Cysae ee HeoBOmMO BB AIOHHTD 1
BKTHOUNTS,

YXO2 W OBCNYMUBAHIE: Bcerna v3anexaiire 3neneHTs MiTaHs U3 HrDyLLKH, ECTH €€ e MTaHNDYETCA HCMOMb308aTH

B TeYeHe AAVTENbHOTO NEpyOga BPEMeHi. 006l OWACTITS HTDYLKY, 3KKYDTHO MDOTDHTE eg CTOM BTaKHOM ThaHbi.

He nogHoCITe HTpyLLKY K OTKDBTOY HCTOYAUKY Ten. He norpyaire HTpyLiy 8 02y, 370 HOXET NDABECTH K MOBDEXEHN MeXTDOHHbX KONMOKEHTOR.

@ dpowiedzina pytaniai ROZWIAZANIANAJCZESCIE) POJAWIAJACYCH SIE PROBLEMOW moina znaled¢ na nasze stronie internetowej:
PursePets.com

UWAGA: Przyczyna wystepowania zakioced w pranidtowym dziataniu produktu moze by¢ obecnosc sinego pola elektromagnetyczneqo. Aby wykonac reset
ustawiert produku, nalezy go calkowicie wylaczyc, anastepnie wiaczyC ponownie Jeidzialanie produktu nadalnie bedzie prawichowe, nalezy powtdrzy¢
e proces winnym miejscu. Nalezy wymienic baterie, poniewaz niski poziom ich nafadowania moze uniemozliwié prawidlowe dziafanie produldu.
Stodki stroinasci; - Gy 2bawka niejest uzywana, naledy wyja¢ 2 e bateri. - Zaleca s nazr dorostych podczas zabawy. - Aby osagnag
maksymalng wydajnosc, zaleca se uzycie nowych bateil alkalicznych.
Uwaga: podczas nstalacjlub wymiany baterl zaleca se nadz6r rodzicielski W otoczeniu,w kGrym wystepuja wyladowania elekrostatyczne, zabawka moze
diata¢ ieprawidiowo wefekcie wymagac zresetowana.
OBSEUGA | KONSERWACIA: oy zabawka nie jest udywana przez chuszy czas, alezy zawsze wyjac 2 nie] baterie. Zabawke naledy delikatnie czyscic pray
pomocy czystej wilgotne] Sciereczk. Zabawke naledy utrzymywac 2 dala od bezpostedniego Zrdda ciepta. Niewolno zanurzac zabawki w wodzie. Moze to
doprowadtzi do uszkodzen podzespofow elekironicznych.

@ Otazkyaesenitykajicise ODSTRANOVANiPROBLEMU naleznete na webu: PursePets.com
POZNAMKA: Jetize e normeln fungorénf produkiu nezvyklé nebo pierusované, mie problém zpisobovat siné elektromagnetick rsent. Produkt
vyresetujete Gplnym vypnutim a ndsledngm zapnutim. Pokud produkt normélng fungovat nezacne, zkuste ho pemisttna jiné misto vyzkouset znow.
Normalnihovykonu doséhnete vjménou baterf, protoze slabé batere nemust zajstitobvyklé fungovdn.
Bezpecnostni opatfent:- Pokud hracku nepouzivéte, vyjmete 2 i bateri. - P hranf doporucujeme rodicovskj donled.
-Maximdlniho vjkonu doséhnete pouzivénim novjch alkalickjch bateri.
Poznambka: Vilddénf nebo vyménu baterf doporuCujeme provédét s rodicouskym dohledem. V elektrostaticky nabitém prostiedi nemust hracka fungovat
Sprénga budejinutné vypnouta zapnout.
PECE A UDRZBA: okud nenf hracka de dobu pouivana, vidy nivyiméte batere. Hracku istéte opatmé cstjm vinkjm hafkem. Nevystavuje hrack
piimému teplu. Nepotdpéite hracku do vody. Mize dojtk poskozent elektronickjch soucast.

@ Otazkyariesenia v ramci RIESENIA PROBLEMOV najdete na nasej webovej lokalite: PursePets.com
POZNAMKA: A e naruiens alebo prerusend normalna unkénost produktu,problém maie byt spésobeny sinjm elekromagnetickjm rusenim. Ak chte
produkt resetovat, dplne ho vypnite a potom ho znova zapnite. Ak sa neobovinormdina prevadzka, presuite produkt na né miesto a skiste to znova. Ak
cheete zasit normélnu prevadzku, vymeite batérie, kedze s3bé batérie nemusia zabezpecit Gplné fungovanie.
Bezpecnostné pokyny: - Ked hracku nepoudivate, vyberte 2nej batére. - Prhre sa odpordca dozorrodica, - Ak cheete dosizhnut maximélny vikon,
odpordaj sanoveé alkalické batérie.
Poznamka: Priindtalaci alebo vjmene batérfsa odpordca dozor rodica. V prostreds s elektrostatickjm ndbojom moze byt narusend funkénost hracky a moze
byt nutné, aby pouzivatel hracku resetoval.
STAROSTLIVOST A UIDRZBA: Ak racku dlie nepouivate, vidy vy berte btére. Hracku jomne i istou vihkou hendrickou. Hiecku nevystavujte
priamemu teplu. Hracku nepondrajte dovody. Mazu sa poskodit elektronické sucasti.

(® A HIBAELHARITASI dtmutatt az l4bbi honlapon tekintheti meg: PursePets.com
MEGJEGYZES: H a termél norml mikbcése kadéloott vagy megszakad, elgfordulhat hogy a hibdt eteles elektromagneses interferenciaokozza. A
termekalaphelyzetbe dlitésaho teljesen kapesolfa i, majd kapcsola be jra. Ha  normdl mikadés nem il helyre, menjen a termekkel arréob, majd probia
{jra. A normél mikdes biztositdsahoz cserélje ki az elemeket, mivel elfordulat hogy az alacsony ttdttséqd elemek nem teszik ehetdué  teljes
funkcionaliést.
Biztonsagi dvintézkedgsek: - Az lemeket e kell tvoltani,ha nem hasznélidk a jatékot. - A jstékhoz szildiseqitség génlott.
- A mayimlis efjesfmény érdekében azt ajanfuk, haszndlon ) alkd elemelet.
Megjegyzés: Az elemek behelyezéséhez vagy cseréiéhez szl seqtséq ajénlott. Hektrosztatikus istlés kozelében a jatéknél hibds mikodes éphetfel é
silkségessé valhataz djainditésa.
KEZELES ES KARBANTARTAS: Ha hosszabb deig nem haszndlaajtéhot, mindig tavoltsa el a benne alihatd lemeket. Finoman ticle dt a et egy
tszta nedvesruhdval Oiaatéhotakczveten hohatdstol Tilosvizbe mertenia iékot.
Ezkdrosithatja az elektronikus alkatrészeket.

® Pentru intrebari sisolufii pentru DEPANARE, vizitati ite-ul nostru web: PursePets.com
NOTA: Dacs funconarea normala  produsulu ste perturbat sau nferupts, aceast problems poste i cauzat deinteferenie electo-magneice Pentru
reseta produsul,oprif-| complet i apoi reporit-. Dacé functionarea normalé nu este reluats, mutat produsul nalt oc s incercaf i nou. Pentru a asiqura
performante normale,schimba baterill, deoarece este posiilca baterlle descércate s nu permitd functionarea normal.
Precautiide sigurantd: - Scoatef] baterll atunci cind nu este n uz.-Este recomandatd indrumarea parinlor pentru joaca.
- Se recomands bateri alcaine noi pentru a obgine performanie maxime.
Noti: Fsterecomandats supravegherea printlor anstalarea sau nlocuiea baterlor.Intr-un medi cu descarcri lectrosatice,jucéa e poate defect ar
utlizatorul poate fi nevoitsé o reseteze.
INGRIJIRE §IINTRETINERE: Scoate ntotdeauna bateile dinjucrie atunci cind nu este folosia o peroad ungé de imp. tergef jucéra uor cu o céip
Urnedt s curats.Ferifjucéria de surse de caldurd directa. Nu scufundatjucaria n apa. Aceasta poate deteriora componentele electronice.

@ 1o epurroelg kat hooeig ANTIMETQNIZHE MPOBAHMATON emokeqBeire Ty totooehia pag: PursePets.com
EHMEICYZH: v kavouk hetroupyia tou mpoidvtog cmotpane  Gakonel, o mipoBhnyo evBéierarva mookahetral and toyupn nexToouayun Tk
iapeuPoM, fia v enavagopd ou npaidvro, anevepyomaifote To nhApuc kot evepyonaifote to {avd.
A koo hrmoupyi Gev auveyotel, wetakwrate To npaidy oe Ahkn Béan kot Sokiudare Eavd. fi va BioorpaNioete Ty kavouk andGoan, akMCete T
Wmatapiec, O1 ‘neajévec pmatopie evbeéyenatvo v emrpénou Ty mhipn Aeroupya.
MpoguhaSe aopaNeiag: - Agaipefre Tc jmatapiec, ooy GevypnatuomoiodvraL - Luviararatn koBodynon amo ewhika yia to naiyvidl - Ewviotiviar véec
alvahéc umatapieq yia péytonn anddoan,
Inpeiwon: Zuvotdrarn aBodiynon and evfhika kata v omoBémon f avrikatdotaon tw wmatapiav. Ze nepiBaMor pe nhextoooTaTik ekkévon, To
miatyvidr evOéyerarva uokerroupyrioe katva ypeiaoel enavagopd tou and To ypRoT,
OPONTIAA KAI ZYNTHPHEH: N agaipeire navra T ymarapie amd To navid 6w dev yonatuonotefat yia peyGho yoowikd bidotnua. Skountlere to
matyvidt anadd e éva koBapd vumd . Oudoaete to magvidtapid amd dyeon iy Bepuotnrac. My Budiere o muyyidi o vepd. Evieerava
ipoknel (nuia ota phextpovika xuklayara.

@ Pitanjai riesenja za RJESAVANJE PROBLEMA potraite na naSem web-mjestu: PursePets.com
NAPOMENA: Ako je doslo do poremecaja i prekida pravilnog rad, uzrok problema mogu bitiake elektromagnetske smetnje. laracku ponovo postavite tako
daje u potpunostikfucite  zatim e ponovo uk(jucite. Ao igracka nakon toga ne radf pravilno, premestite e a drugu lokaciu  pokuajte ponovo. Kako
biste osigurali pravilan rac, zamijenite bateie jer nele funkcije mozda nee radit ako su baterie slabe.
Siqurnosne mjere opreza: - zvadite baterfe ok se ne upotrebljava. - Prigranju preporucuje se nadzor rditela.
- Preporucujemo da upotrebite nove alkalne baterie kako biste postiglinajoolje moguce rezulate.
Napomena: pri umetanju i zamjeni baterfa preporuCue se nadzor odite.lgracka mozda nece praviino radftiu okruzenju u kojem postoj elektrostaticno
prainjenje te e korisnik morat ponovo postavitigracku.
CISCENJE | ODRZAVANJE: ako gracku duze vieme necete upotreblava] zvaite batere lacku padljvo obise viaznom kipom.lgracku e podale
od izrane topline. racku nemojte uranjat u vodu. To moze ostett elektronicke sklopove.

@ 3abnpocu t pewens orHocHo OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTIA, mons, mocerere Hawma yeGcaitr: PursePets.com
JABENEMKA: Axo HopMaTHOTO QYHKLINOHHDBHE Ha NDOZYKTA € HaDyLLEHO W DEKBCHATO, NPOBAEVISTMOXE 03 Ce M H3 CUTHO eNEXTOOMGTHATHO CHyLEHe.
32,13 HyDaTe MDORYKT3, H3K7HQHETE FO KATBAHO, T KOETO 10 BKTHOUETE OTHOBO. AK HODNaMHaTa pa00Ta e Ce 81300103482, TpeNECTere DORYKTa Ha Apyro
NACTO W ONVTaiTe OTHOBO. 3 13 FapaTIgaTe Hopivanka padora, 3apeaere Gareoinie, Tl KaTo HaKa0eriTe Carepu NOKe [ BL3NDENATCTBAT MhikoTo
QyHELUIOHDaKE A DOLYKTa.
lpeanasHh MepKw: - OTcTpaere OaTepuTe, KOrao He Ce HaNOn38aT. - [Denopbuga Ce DOZITENCK!tKOHTDOR 0 BDele Ha Hrpara. - [penopbusa ce
WRNON3BIHETO 3 HOBM aNKANHY GaTeDIA 33 NOCTHTaHE Ha MKCHMATHO UMb AHeHHe
Ja6ienexka: MTpenops48a ce POITENCK KOHTDON DM UHCTaNNDHETO HTH TOMAKATa Ha OaTepi, B Cpeda C enexTROCTTIYeH paspaz ITpaskara MoXe £
He PaBOTH NDaBHAHO 1 53 Ce HaNOKN TOTDESHTENAT 12 A HyHpa.

TPYXA U NOZLIPHAXKA: Btsari orcrperasaiire Garepiime or ArDasKaa, KOTaTO T4 He Ce V30382 33 Ao MEDi0f o7 8pene. MowicTaaiiTe Hpavkara
BHAATETHO CYHCTa B3 Ha Kbpna. He uanarailre Hrpaskaa Ha MDAK HSTOMHAK Ha TonAuKa. He noransiiTe urpadiara 8bB BORa. Toga HOXe 43 nospe
ENEKTDOKHHTE NOZyIH.

©@ Jeiturite klausimu ar susidaréte su problemomis, atsakymy ieskokite misy svetainje: PursePets.com
PASTABA:stipris elektromagnetinia trklial gl tret rakos sklandZiam produkto funkcionavimui. Taip nutkus, produkta perkraukite - §unkite r vé junkite.
Jeitai nepadeda, pabandykite produktu naudotis Kitoje vietoj. Kad produktas veikty inkamai pakeisite baterias, nes senkancios baterfjos gl aprboti i
Kurias funkcias.
Atsargumo priemongs: - Kai nesinaudjate, imkit baters.- aidzant rekomenduojama suaugusiyy prieire. - Kad produbtas vekiy gerausa
rekomenduojama naudotinaus Samines bateris.
Pastaba: dedant a eiciant baterias rfkalinga suaugusiujy piefilra. Aplinkoje esantys elektromagnetini ikl gal uré fekos slandziam produkto
veikimui rjjgai ekt perkrautl.
PRIEZICIRA: e s iy neketinate it s ke visada Rimbite i o bateras. Zail velnai valykit vari drégna servetél.Zasa kit atokiau nuo
tiesioginio karscio Satiniy. Nemerkite Zaiso  vandenj,nes tai qal pazeisijo elektronines dals.

@ Jarodas traucéjumi, atbildes un risingjumus meklé misu vietné: PursePets.com
Piezime: Ja produkta darbiba tiek partraukta vaitraucéta, ta cBlonis var bt stipra elekiromagneiska auka iedarbiba. Laf atiestatitu produkty, izsedziet foun
DAc tamfeslédziet. Ja normla darbiba neatjauncjas, pérvietojet produkdu uz citu vietu un méginiet velreiz L nodrosinatu normdlu produda darbiou, nomainiet
bateras,jo aterias ar zemu uzladi nenodrosina visu funkcjuizpildi
Drosibas bridinajums: - znemiet bterias, kad produks netieklietos. - Spéljotesireteicama vecdku varaudziba. - Lo nodfosingtu optimlu darbibu,
ieteicamas sarmu baterias.
Piezime: Bater evietoSanu valaizvetosanu feteicams velkt vecaku uzraudziba. Ja notiek elektrostaiskd zade, rotalieta var nepareizi arboties un ta
jaatiestata.
Apkope un uzturéSana: Vienmér iznemiet baterias no rota|ietas, kad t ggku aiku netiek listota. Tiet rota|ietu uzmanig r iy, mitr lupatu. Neturiet
rofafietu tiesa karstuma avota tuvuma. Negremdjiet rota|lietu . Tas var sabojét elektroniskas defales.

@ TORGETE KORRAL vaadake kiisimusi ja lahendusi veebisaidilt PursePets.com
MARKVS, ui oot tavaparane 95 on hiriud v atkenu, vGivad seda phjustada tugevad elekromagnethired. Toote taaskatamieks ltagesee
talult valaj s uesti ssse. Kui manquas i 95t endiset ettendhtud v muutke selle asukonta ja proovige uuest. Manquasfa tavapdrase t6 tagamiseks
vahetage aku igel &l vala, sest tihja akuga ef pruugi koik funktsioonid totada.
Ohutuse tagamiseks: K minguasjaga el mangita pkemat aeqa, eemaldage patareid manquasfast Mangimise aja on taskasvanu arelevalve soovitata
Manguasfa parimaks toimiiseks kasutage uus patareisic.
MARKVS: aetavaid pataeisid i aacida ainult eskesvanute relevalvel, Patareiid v vahetada anul tiskasvanu relvalvel Flekirostaatis keskkonna
mojulvaib manquasial tekkida t6s héireid, ning voib vajada taaskivitamist.
HOOLDUS: ki minguasiaga i ole pkemat aega kesutuses, eemaldage patareid manguasiast. Toote puhastamiseks kasutage puhast isket appi. Arge
kasthe vette. Liigne niiskus vaib ménguasja kahjustada. Hoicke manquasa kuumuse alikest eeml.



@ Requires 3x 1.5V AAA (LRO3) batteries included). Batteries or battery packs must be recycled or disposed ofproperl. When this
producthas reached the end ofts usefulf, it should not be disposed of with other household waste. EU legilation for Electrical and
Flectronic Equipment and Batteres, requires these to be separately collected so that they can be treated using the best available recovery
and recycling technigues. This will minimize the impact on the environment and human health from soi and water contamination by any
hazardous substances, dec ease the resources required to make new products and avoid using up landfillspace. Please do your part by
[ ] keepmgth\spoduc 0ut ofthe municipal waste tream! The ‘wheelie bin" symbol means that it should be collected s “waste electrcal
and electronic equipment".You can retum an old productto yourretailer when you buy a similar new one. For other aptions, please contact your local coundil
@ Fonctionne avec 3 piles AAA (LR03) 1,5V (fournies). Les piles ou es batteres doivent éte correctement recyclées ou éiminées. Lorsque ce produt arrive
enfindevie,l ne doitpas e Jeté avec e reste des déchets ménagers. La égilation de U surles équipements électriques et électroniques, les piles et les
atteres exige que ceux-cisoient collectés séparément afin d'éte éliminés selon es meileurestechniques de récupération et de recyclage cisponibles. Cette
démarche récutls isques de pollution du ol ef des eaux, et permet ains de minimiser [impact de toute substance nocive sur  santé et surenvironnement.
Cela iminue également a guantit de ressources nécessaires a a fabication de nouveaux produits, et évitea saturation des ites 'enfouissement Veuillez
apporter votre contrbution en ne jetant pas ce produt avec les déchets de votre commune.
L symbole dea « poubelle suroues »signifie que ce produt doit fareobjet 'une colecterespectant a irectivesurles Déchets des équipements électrigues
et lectroniques (DEEE). Vous pouvez également retourner les produits enfn de vie  votre détailantlors de achat un produt similire neuf, Pour plus
dnformations,contactez votre commune.
® Funciona con 3 pilas AAA (LRO3) de 1,5V (incluidas). Las il o as baterias deben ser recicladas o desechadas de manera apropiada. Cuando este
producto alcance el finl de s vida it no o deseche coma residuo domestico. La normativa de a UE para pilas, bateras y aparatos eléctrcos  electrinicos
exige que se recojan de forma separada para gue puedan tratarse con as mejores técnicas de recuperaciony recicajedisponibles. De esta form, se minimizard
el impacto que a contaminacion delsueloy el agua causada por sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y[a salud humana, se reducién los recursos
necesarios ara fabricar uevos productos  se vitard  saturacion de los vertederos. iColabore desechando este producto de forma adecuadal Hsmbolo del
contenedor con ruedas significa que deberf recogerse como residuo de aparatos eléctricos y electrinicos. Puede devolver un producto antiguoen su
establecimiento habitual cuando adauiera un producto nuevo similar.
Sidesea obtener ms informacion, consulte con s autoridades ocales.
(@ Bendtigt 3 x 1,5-\-Batterien AAA (LRO3) (enthalten). Baterien oder Akkus misen ecycelt oder ordnungsgernaB entsorgt werden. st das Gerét nicht
mehr 2u gebrauchen, darfes nicht dber den Hausmilllentsorgt werden. Die EL-Vorschiften tber Elektro- und Hektronikaltgerdte sowie Batterien sehen vor, dass
dliese separat entsorgt werden, damit s so welt wie maglich recycelt werden kinnen. Dadurch st sih die Menge an umwelt- und gesundheitsschadiichen
Substanzen, die tber den Boden und das Grundwasser in den menschiichen Nahrungslreisauf gelangen kéinten, minimieren sowie die i die Herstellung
neuer Produkte erforderichen Ressourcen reduziren und Platz auf Milldeponien sparen. Leisten Siebite Iven Betrag daau,indem Se das Produkt nicht Uber
den Hausmillentsorgen. Das Milltonnen-Symbol bedeutet, dass das Produkt qem3 den Vorschriten fir Elekiro- und Elektronikgerdte entsorgt werden muss.
Alte Produkte konnen oft beim Kauf eines neuen, éhnlichen Produks im Einzelhandel urickgegeben werden. Weitre Entsorgungsmdglichkeiten erfragen Sie
bitte beilhver Gemeindeverwaltung,
(@ Vereist 3 AAA (LR03) batterijen van 1,5 V inbegrepen). Baterjen en accus dienen op de uiste wize te worden gerecycled of afgevoerd. Wanneer dit
product het einde van zjn levensduurheeft ereikt, mag het niet samen met ander huishoudefik afval worden weggegooid. Volgens de EU-wetgeving voor
Afgedankte Elektrische en Hektronische Apparatuur en Batterjen mogten deze afzonder\ijkworden ingezameld zodat deze kunnen worden behandeld et de
best beschikbare hergebruik-en recycletechnieken. Op deze manier wordt de invioed op het milieu en de menselike gezondheid van grond-en watervervuiling
door gevaarjke stoffen qeminimaliseerd, hoeven er minder bronnen te worden gebruikt om euwe producten te maken en raken stortlaatsen minder snelvol.
Draa je steentje b door it productuit e gemeenteljke afvalstroom te houden. Het fvalcontainersymbool etekent dat het product moet worden
ingezameld als elektrische en elekironische afvalapparatuur.
Jekunteen oud product inrulen b de detaihandelaar wanneer e een vergelikbaar nieuw product koopt, Neem voor andere optes contact op met de
gemeente.
@ Richiede 3 pile AAA (LR03) da 1,5V (incluse). Le ple o battere devono esser iccate o smaltite correttamente. Il simbolo del cassonetto barrato
rinortato sullapparecchiaturaindica che l prodotto llfne della propra vit utle deve essere raccolto separatamente daglialtr rifut, come previso dalla
normativa dell UE sule pile e le apparecchiatureeletrche e elettrniche. utente dovra, pertanto, conferire [apparecchiaturantegra dei componenti essenzal
gjunta  fin vita agldonel centri i raccolta diferenzita deiifut eletronicied lettrtecnic oppure iconseqnara lrivendtore ol momento delfacquistodi
nuova apparecchiaturaditino equivalente, n ragione di uno a uno. Ladequata raccolta diferenziata per fawio successivo dell apparecchiatura dimessa l
rcicaqgjo, al trattamento  allo smaltimentoambientle compatibile contrbuisce ad evitare possibilffettinegativisull ambiente e sula salute e avorisceliciclo
dei material i cui€ composta [ apparecchiatura
Losmaltimentoabusivo del prodotto da parte dellutente comporta fapplicazione delle sanzioni amministrative di culal
D.lgsn 15212006 parteart. 259).
@ Requer 3 pilhas AAA (LR03) de 1,5V (inclusas). As pilhas ou baterias deverdo ser recicladas ou eliminadas de forma adequada. Quando este produto
alcancar ofim da sua vida Ut ndo deverd ser eliminado junto dos residuos domesticos.
Aleqislacéo da UE para equipamentos elétricos e eletranicos e pilhas e bateras determina que tais itens sejam recolhidos em separado para posterior
Hratamento, usandoas melhores técnicas de recuperacdo e reciclagem disponiveis. Desta forma, miniiza-<e o impacto no ambiente e saide humana d
contaminacdo do solo e dqua por substéncias perigosas, diminui-se os recursos necessérios para fabricar novos produtose evita-se o esqotamento doespaco
em aterros sanitdrio. Colabore mantendo este produto fora da rede de recolha de esiduos rbanos! O simbolo de 'caikote de ivo mével" significa que o
produto devera ser ecolhido como residuo de equipamento elétrico e eletronico’. Procure um estabelecimento que faga a coleta seletiva de material. Para
outras opges, entre em contato com o conselho municipal
® [ins paBorsi Tpeytorca 3 anementa mutahina una AAA (LRO3) ¢ Hanpaenem 1,5 B (BxopsT B KomnnekT).
ITENEHTI THTBHIA  KONTEKTo NENEHTOB TUTaHuA HEOBKOMNO YTHAIRIDORETo HanexaL 06paont. To OKOHUZHHI CDOKR KCPMyaTaLM He Bypacsaite
WFDYLLKY BNeCTe ¢ ObToRM OTAORaV. COmTac0 33KOHORaTesCTaY EC o6 yTvmuBaim 3neKTONYeCkAX 1 3NEKTOOKHBI YCTDOTICTS W STEHATOB Tag, i
HeaBKOIIM YTAM3HDOB3TS OTAEAbHBM CNOCOB, CHCTON:3083HAEM HaHGOMER MOMHOLALYX TEXHOROTHA YTIMU33LYM M EPEDaBOTi, 310 MO3BOMT BT
HeramiBHble NOCTELCTBI TR OKDYKaRLLEA COEDb 1 310008 |eOBeKs, e LIT 3ETDF3HEHIR BOI 1 OKBHI OTaCKM BELLECT3aMN,
TakHE CHIRHT KOTH4ECTB0 PECYPCOB, HEOOXOEMb 1A H3rOTOBTEHAS HOBBX HTDYLLEK H COKDTHT 0852 MyCODa Ha TOpOBCKX Caanka. Buecure caoi e,
COMDHIB TODOR WCTSH. 342U0K C 30802 exAeM EDEYEDKHYTOT KOD3Ikbl 03+343€T, YT0 YLKy CTELET yTTHIDOBATo COMACHO 33K0Hy 0B yTamzauymn
STEKTDHMECKX 1 31ESTOOHHSX YCTROVCTS. T TOKYTKE HOBOI HTDYLKN B MOKETR BEDHYTS CTapy B ATk, YToBbl3HaTb O YT BOSMOKHI BaDHaHTaK
T3, OBETITECh B HECTHY0 NEpEDaCars ALY OpraHAzaLM.
® Wymagane sa 3 baterie AAA 1,5V (LRO3) (dofaczone). Baterie ub zestawy bateri nale?y poddac recyklingowi lub zutylizowac zgodhie 2 zaleceniami.
(el skorcay se okres uzythowania produktu, ie nalezy go utylizowac wraz 2 odpadami domowy. Zgodnie 2wymogami UniiEuropejske] dotyczacymi
sprzetu elekirotechniczneqo elektronicznego oraz bater produkty te aledy zbieraC osobmo w celu przetworzenia ch z uyciem naflepszych dostepnych
metod odzysku recyklingu. Zmniejszy tonegatywny wptyn na Srodowisko naturalne i udzke zaowie poprzez zmniejszenieskazena gleby 1 wéd
niebezpiecznymisubstancjami, ograniczy floéc zasobw potrzebnych do produkcinowych urzadze nie spowodue zwiekszenia praestrzeni sladowania
odpadéw Zadbaj 0 todowisko naturalnei nie usuva tego produktu wraz 2 niesortowanym odpadamikomunalnymil ymbol przedstawiajacy praekelony
Kosz na Smiecina kéfkach" oznacza, 22 produkt naley przekazywac do punktow z0idrk , uZyteqo spraetu elekirycznegoi elektronicznego”. Zusyte urzadzene
moina przekazac sprzedancy przy zakupie nowego produktutego typu. Informacie 0 imnnych opcjach moina uzyskac od przedstawicila
[okalnych wadz
@Vyzaduje 3 baterie typu AAA (LRO3)1,5V (soucdsti baleni).Batere nebo bateriové moduy e nutné féoné m(yk\ova tnebo zlkvidovat, Po dosazenikonce
uiteCné Zivot nos\byxe tento produkt nemélikvidovat spoleCné s bénjm odpadem 2 domdcnost. Legiltiva EU tykajci e elktrickjch a elekt mmtkychzamzema
baterifvyZaduje jefich oddeleny sbé, aby e bylo moné zpracovat pocle neflepsch dostupnjch technk obmovy a ecy \a(e Timse sni dopad na vt prostiedia
54 zdmw’zpﬂxobeny’znedﬁtém’m pldy avodynebezpenjmi étkami, izt se mnosti drojl potiebngch na virobu novjch produkt a zmensfse objem odpad.
Lajistéts, aby setento produkt nedostal do komunliho odpadu! Symbol papehice” znamend, 2 by se meél produkt kvidovatjako lekiricky  lekironickj odpad.
Starj produkt mzete wetitv prodejné kde budete kupovat novs podolon produke. Dl monosti vim sdelimistni ady.

® Vyzaduje 3 batérie typu AAA (LRO3) 1,5V (sicast balenia). Batérie lebo stpravy batér sz musia sordune recyHovat alebo 2likvidovat.ed tento produkt
dosahne koiec svje] votnost nemal by s hvidova sinjm odpadom 2 domécnost Prvne preisy U o elekrickjch a lekiroickjch zariadeiach  btérdch
Vyzaduj, aby s aodpadzm’ch 2hieral oddelene amohol sat ksp{acova’pomocou aflepsich dostupnjch technik 2 hodnocovaniaamcyk\a’de Minimalizuie sa tjm
uplyv na Zivotné prostredie a 2dravie ud spasobeny kontamindciou pody  vody akjmiolvek nebezpemym\ Iétkam’,znisa tjm mnodstvo zdojov potg ebnyth "
vjrobu novjch produktov 2 et sa tym priestorviikach. Prispejte koth[anezwonehopms {redia tjm, e tento produkt nebudete kvidovat s komundlnym
odpadom! Symbol smetného kosa na kofeskach" znamend, e produktsa m fkvidovat ko, odpad  elektrickych a eletronickich zaiadent’ Sarj produkt mozete
wrtit maloobchodnému predajcovi ked s kipite podobiny nowy.Informécie o dafich monostiach vém poskytne miestny organ samospravy.
@ 3 1,5V-05 AAA (LRO3) elem szikséges hozz (tartozék]. Az lemeket vagy elemcsomagokat meafelelen (e kell asznosfanivagy drtamatlanfant kel
Haa termek elérte ahasznos éettartama véget, ne dobja i més dztartés hulldekdel,
Azelektromos &5 elektronikus berendezésekre ésaz elemelre és akkumulgtorokra vonatkozd unids jogszabély eliraaz ekilonitet gy jtésiet, gy akezelésika
Iehets legjobb elyredltdsi s ranasznosiisitechnikéktaltrténik Ezzel minimalisra cs3khen  ehetséges veszélyes anyagok tal)- 65 vizszennyezés sordna
Krnyezetre s az embert egészségre gyakorolt hatés, va\amm 1 csikien a2 termekek gyar asahozszuksege&emf rasokmenny\sege letve eherdlhetové valka
hullcélerakhelyek igénybe véele. K, G kiyezetét, s erdle  termék kommundl huladekgytdbe torténd helyezéset! A Kerekes kuka' stimblum azt
Jelenti,hogy a begy jtésekor ugyanuqy keH keze\m mintaz,elektromos é elktronkus berendezéseke”. Hasonld j termék vésérésakor a régitermelet étachatia o
KerestedGnek.TovabbilehetSségekeét fordulon ahely nkormanyzthoz.
(® Necesita 3x baterii AAA (LR03) de 1,5V (incluse). Baerile sau pacheelede bater trebuiesa fe reicate sau eliminate i mod corespunztor, Cénd acest
produsa auns a st duraefsae de viat, acesta nutrebuie aruncat impreund cu deseurle menjere. Legislaia U prvind echipamentele electrice ilectronice
ha ferill impun colectares separatd a acestora asfel ncit s poatd f ratat ecute\ema\bune tefniide recuperare i ecicaredisponibile. Astfel eva[edu(e\ammlm
mpactulasupra mediului i sanatafi oamenilor,prin contaminarea solului i apeicu substante perculoase, se vor reduce resurele necesare pentru produse noi i se va
eiita ocuparea de spafiu i groapa de qunol. Va rugam sé v facetidatora civica nearuncénd acest produs impreund cu deseurll menajere!Smbolul cosuluide gunoi
curof"indicafaptulcéacest podus ar trebuisé fiecolectatca, deseu de echipamente electrice  electronice” utef returna un produs vechila magazin atunci cénd
cumpraf unul nou simiar. Pentru ate opfiun, va ugém s contacta consi local.
@ Anarei3 manapieg 1,5V AAA (LR03) (meptheyupdvovrar). Orymataplec ko mokéTa yraTapidy mogrelvo vkt o amoppinrovtal iuguva e
Tougkavoayodc, Oray Tompoidy e 1o téhog g (g ou, Gevmpénetva amoppioBe e ra umdhoma otiad amoppiuara. ECuwva pe 1 voyoBeota g
EEyiata AnoBhnta Hhextowot kot Hhextoouod E¢omhioyod kai i Mnatapiec, aurd ma i moénetva ouléyovtanEeypiond, tore n Bioyeipion touc va
oaypronoinfet e i Békmoeg GaBéonec ey nepiouboyig ka avax(khwan, H dadiracta aure ehayioromoreitovavriktuno nou mpokaleftat oo nepiBehlov
a1y vBoumn uyela amd 1 uokuvan Tou ebdgoug ka T BGTLY am ekl Buveg Quote, Ledvel TOU TGPOUC o QTATODVE ia TV KOTaOKELR Vet
ooy kot mepiopiCe o yipo mou karakayBavern arouc yupoug uyelovopkc Tagrc anoppdTav. AdBee ki eaei pépoc oy mpoomdBeia kpativiag To
ipoidw exto¢ e dadikaotag amoxowGig Tou Aruou aac! To atyiBoko tou kabou e a poddkia onaivel om0 mpcidw Ba el va oubleyel g "amaBhao
Mhextkod kat hextoovikod eComhoyod Mnogeft va morélere éva nakio mpoidv oo kardorra Gav ayopalere évakavobpyo.fa i urhomes emloyégou
£§ete o 1dBeor oo Ekowumore e Toug popel e nepioyic g
@ Potrebne su 3 AAA (LR03) baterije od 1,5V isporucuju se u paketu).Batere  paketi baterf moreju se ecklrati ocloitna pravian nacin. Kad proizvodu
isekne rok tajanja, ne smije se odloit s ostalim kucanskim otpadom. U skladu s EU propisima o elektricno] elekironickoj opremi e baterama proizvod se mora
2asetnooclofitkako bise mogao obradit putem najboljh raspoloivh tehnika 22 oporabu  reckiran eTO(esmam\s aﬂuetamaooh izdavle fudi putem
72qadenja fa i vode blo kakvim opasnim tvarima, resurse potrebne za fzradu novih profzvodai prostor potreban za odlaganje proizvoda na smetfite. Dajte svoj
doprins nemote dopustit 2 ovaj proizvod 22w komunalnom otpadu. imbol kante 23 smece naci da se profzvod treba prkuptt aoopadnae\e ‘\Ena\'
elekironicna oprema”,Starproizvod modete watt trgovcu pr kupovinisicnog novog proizvoda. Informcie o ostalim mogunostima zatrazite od lokalne uprave.
@ Wamexa 31,5V AAA (LRO3) Garepi (Briowen). b3repinie ini konnneTTe CarepintToAGEa 1a e LD WM K3YBBDIAT 10 MDaBIATEH Haul.
oraTo 7031 MORyKT ROCTUTHE KDas Ka eXCTNORTaLYOKHHR C1 30T, Tol e TDAOBE 12 2 VBB C OCTarani Oiros omnambi. Jakorozarenctaoro ka EC otdocko
EIRKTDINECKOTO  ENEKTRORHO 0B0pyLaate  Carepie uickaa Te 43 bmar Cobinakit OTRENHO, 32 43 Noxe £ Gbar oBpaboraasin upes ail-gobpine HanieHy
TEAHIK 33 8b3CTaHOBRB3HE 1 DELYKIIDZHE. T0B3 Le NHANBADA B530TCTBIATA Bb)HY OKOTHATa CPea 1 LOBELLKOTO 33028¢ OT SVBPCABEHETO Ha novBITe
BOMATE CONaCHH BELLECTB3, Le Haa DeCypCiTe, HeoBOANH 33 TDOU3BOECTBOTO 3 HOBH MDORYKTH, i Le H30erHe 33T TBIHETO HaNACTOTO B CeTLaTa. Mo,
CBPILETE HEOSHOINOTO, K3T0 K NO3BOMATE Ha TO3M MDOZYKT 13 NOM3EHE B OGLIHCKHA MOTOK 0T OTTagbly! CHBOTBT Ha 'KOLLYE C KOMEALA' 03424383, Ye Tl
TpA083 12 Gbie CoODaH Karo 0TNaTBH OT enexTOIMECko M enexTpOHHO 060pyIBaHe". Moxere 13 BbpHeTe CTap MDORYKT Ha TBMOBEL3 Ha APEDHO, Koraro 3akymime
TI06+ HOB PO, 32 10y BBEHOKHOCT C& CEBOXETE CNECTHITE BTRCT,
@ Reikalingos 3x 1,5V AA (LR03) bterijos (pridedamos).Baterjas a baterjy paketus reika perdirbt aroa tinkam Smesti. Pasbaigus o produkto
naudojimo laikui jo negalima Smest su kitomis buitinémis atfiekois. Eektros ir elektronings frangos atlieky taisyklése rekalaujama, kad Sios tfiekos bity
surenkamos atskira, kad jas bty galima apdorotitaikant geriausias turimas utilizavimo ir perdirbimo technologias. Ta sumazins dirvozemio rvandens
ugtersimo pavojingomis medtziaqomis povelk] apinkai i Zmoniy sveikata, sumaing Steklius, reikalingus natiems produktams gamintiireis vengtisavartyno
nadojimo.Praiome pasistengtl ki produktas nepatektykomunaliniy atliekysauta, Sukliadezés simbolis nurodo, ke nebenaudojamas produktas
priskiriamas elektros ir elektronings jrangos atiekoms. Piredami nauja panadly produkta, senajj alite atiduotipardavelu. Kity galimybiy teiraukités vietinése
instituciose.
@ Nepieciesamas 3 x 1,53 AAA (LR03) baterijas (ieklautas). Baterjas vai bteriu blokiratblstost ipérstréc vaialznicing. Kas beldzes § produkta
izmantosanas aiks, o nedrikst zmest kopa arsadzives atkritumiem. Flektrisko un elektronisko fricu atkrtumu apsaimniekosanas notekumi paredz, ka tieir
JAsavac atseviS, [a os var parstradt atbiltosilabakajiem regeneracias un parsirades panmieniem. Tas samazinds etekmi uz vidiun cilveku veselibu, korada
augsnes un ddens plesérnojums arjebkadém bistamam vielam, k& arisamazinds jaunu produktu raZosanainepleciedamos resursus Ln samazings atkritumu
izgéztuviu zmantosan. Ldzu, sniedzet savu eguldiumu, nefzmetot $o produlu padvaldibas kopejos atkitumos, Athritumu tvertnes' smbols nozimé, ka §is
produkts i jisavac ka "lektrisko un elekironisko fekértu atkritum". Pérkot fidziu jaunu produktu,veco produktu jis varat atgrezt mazumtirgotgjam.
Lai zzingtu par citdm espéjam, lidzu sazinietes ar vietEfim festadém.

@ Komplektikuuluvad 3 x 1,5A AAA/LRO3 demo-patareid. Uued vahetus patareid e kuulu komplekt Parima tulermuse saamiseks kesutage Lusi
patareisd. Kasutatud patareid tuleb suunata ringlussevttu vai digesti asutuselt Korvaldada. Pérasttoote kasutuskestuse oppu ef tohiseda visata olmepriii
ulka. Elektr-a elektroonikaseadmete &atmete madrus ndeb ete, et seade tuleb viia ealckogumiskohta, et seda thodeldaks parima vaimalk taaskasutus- ja
ringlussevtutehnika abil. See minimeerb maapinnaj vee saastumist ohtlke ainetega ning sele méju keskkonnaleja nimeste terviscle. See sédstab uute
toodete vamistamiseks vajalike ressurse a valdib prilatetéifumist. Andle oma panus, et see toode ef satuks kofafku olmepriig ekl Prigikastistmbol
tahendab, et toodetfuleb kdidelda kui elekii-ja elektroonikaseadme j&édet, Vana toote vaib ka mijale tagastada, ku ostate endale samalaadse uue toote.
Muude vaimaluste kohts uurige tépsemalt kohaHkustomava\itsuse&t.

@ BATTERY SAFETY INFORMATION: Batterie are small objects. Replacement o bateries must be done by aduts. Follow the polary (+/) iagram inthe battery
compartment.Promptly emove dead batteres from the toy. Dispose of used batteries properl. Remove batteris for prolonged storage. Only batteries ofthe same or
equivalent type asrecommended are to e used, DONOT incinerate e batteries. DO NOT dispose of batteries n fire, as batteres may explode orleak DONOT i
0l and new batteres or types of atteres (. akaline/standardrechargeable). Using rechargeable batters s not recommended due to possibl reduced
performance. Rechargeable battries are only o be charged under adultsupenvision. Replaceable-techargeable tteresare to be removed from the toy before being
charged. DO NOT recharge non-techargeable tteries, DO NOT short-cicut the supply terminas

@ INFORMATIONS DE SECURITE CONCERNANT LES PILES: s e sont de petis obet. L remplacement desples ot ffectué parun adute,
Respecterle schéma de polarté (+/-) du compartiment des pils. Rtire immédliatement toute ple usagee du jouet. Jeter correctement es pls usagées. Retier
Jes p\\es dlujouet e cas dinutiisation prolongée. Nutiiser que des piles 'un méme type ou dun type équivalent a celuirecommandé. NE PAS incinérer les piles
Usagees. NEPAS ter s piles au feu; lle pourraient exploser ou uir NE PAS mélanger s piles neuves et des piles usagges, ou des piles de types diférents (ex:
dlcalines/s anda[d/ rechargeables.  utiiation de piles rechargeables 'est pas recommandée en raison des baisss éventuelles e performance. Les ples
rechargeables doivent éte rechargées sous la surveilance d un adulte. Retierls piles rechargeables/remplacables du jouet avant de les echarger. NE PAS
recharger des piles non rechargeables. NE PAS court-crcuter les bomes d almentation.



(® INFORMACIGN DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: as i somobjetos pequedos L plas deben sersusttuidas porun aduf.Sge s nstrucciones de
polardad (+/ - que aparecen en el compartimento de s plas.Retirerépidamente as il usadas, Ls pilas usadas deben desecharse de forma adecuada Retrefas
pils siva a guardar el juguete durante un periodo de iempo prolongad. Utiice dnicamente pls del tio recomendado o de un ipo equivalente. NO exponga s pilas
usadas al fuego. NO deseche s piles usads quemandolas, ya que poctfan explotar o desprender productos quimicos. NO mezcl pilas nuevas y viefas,nipilas de fipos
cftintos p. ], alcalinas, normals y recargables). No s recomienda usar pas recargables,ya que el rendimiento puede verse afectado Las pilas recargables solo deben
cargarse bajo  supenvision de un adulto. Se deben extraerlas pila recargables deljuguete antes de cargarlas. NO intente recargar pifas no recargables. NO cause
cortocicuitosen s terminales de corrente.
(@8 SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN: Baterien snd Keine Gegenstande. Batterien milssen von Enwachsenen ausgewechselt werden. Das Polaitétsdiagramm
(+)im Batteriefach beachten. Leere Batterien sfort aus dem Produt entfemen Verbrauchte Batterien ordnungsgemaB entsorgen. Bei ingerfistiger Lagerung
Batterien vorher entfernen. Nur deseloen oder geichwertige Batteren wie empfohlen verwenden. Verbrauchte Batteren NICHT verbrennen Batterien NICHT im Feuer
entsorgen, dase explocieren oder auslaufen knnten. Alte und neue Batterien oder verschiedene Batteritypen (z B, AalifStandard/wiederaufladbar) NICHT
zusammen efnlegen. Von der Venwendung wiederauflacharerBatterien st zuraten, da ies die Leistung beeintéchigen kit Wiederaufadbare Batteren nur unter
Aufsicht enes Enwachsenen laden. Austauschare wiederaufladbare Batteren missen vor dem Wiederaufladen aus dem Produkt entfernt werden. Nicht-aufladhare
Batterien NICHT aufladen Batteriepole NICHT kurzschliefen.
® VEILIGHEIDSINFORMATIE MET BETREKKING TOT DE BATTERIJEN: Baterjen 2 Kline voorverpen. Het vewangen van batterien dient door volwassenen te
worden gedaan. Houd je aan het polaieitsciagram (+-) in het battervak. Verwijderlege batteren onmiddellk uithet speelgoed. Zorg voor een milieuvriendelje
afva\verwekmgvandebane en. Verwider de bat enjena\she speelgoedvoo \anqe dwmd opgebogen Alleen batterjen van het aanbevolen type of een
equivalent daarvan mogen worden gebruikt. Steek gebrulkte batteren NOOIT in brand. Goow batterfien NOOI in vuur. Hie doo Kunnen deze ontploffen of gaan lekden.
(Gebruik oude en nieuwe batteren of verschillende typen batterien biv. alkaline/standaard/oplaadbare) NOOIT door elkea. Het gebrulk van oplaadbare batterfen
wordt afgeraden vanwege mogeliik verminderde prestaties. Olaadbare batterilen mogen alleen onder togricht van een volwassene worden opeladen. Venvangbare
oplaadbare batterfen moeten uithet speclgoed worden verwijderd voordat e deze gaat opladen. Laad niet-oplaadbare batterjen NOOIT op. Veroorzazk NOOIT
Kortsuiting tussen de contactpunten.
@ INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LE PILE: Le il sono ogetti df piccole dimensioni.Le pie devono esser sosftite da adult. Farrferimento allo schema dele
polarita (+/-)allintemo dello scomparto pile. Etrare tempestivamente l pile scarche. Eiminare e il scariche con la dovuta cautela Estrare e pilese non  utlizal
prodotto per un periodo ditempo prolungato. Usare solo pile el stesso tipo o equivalenti.NON brucare e pile usate. NON gettare e pile nelfuoco, potrebbero
esplodere o essere soggette a percite i iguido. NON mischiare pile vecchie e nuove otipi i pile iverse (ad esempio alcaline, standard e ricaricabil. Sisconsigla
Vutlzzodi e icaricabl poche potrebero e e pretazoni L ple caricabi devono esere sempre crcate con & supendsione i un adulo.  necessario
rimuovere e pe icarcabif-sostituibii dal giocattolo prima di metterl n carica. NON icaricare e il non ricaricabil. NON cortocircuitare i terminal delle plle.
(@ INFORMACOES DE SEGURANGA SOBRE PILHAS E BATERIAS: Pilas & batera 30 objtos pequenos. A roca s pilhas o baters deve s relizada por adulos
Siga o diagrama de polardade (+/) no compartimento de pilhas ou baterias. Retreas pilhas ou bateras vazis do bringuedo. Descarte corretamente as pilhas ou
baterasLsads. Reie as pilhas ou bateras para amazenamento prolongado. Recomenda-se que sfam usadas apenas pihas ou baters fguais ou simires. NAQ
incinere as pihas o baterias usadas. NAO jogue as pilhs ou baterias o fogo, pois podem explodir o vazar NAQ misture pilhs ou baterias novas com usadas
{ampouco misture ipos de pihas ou bateiasciferentes (pihas ou bateras alcalinasfrequlares recarreqgveis, por exemplo). Néo é recomendavel usar pihas ou baterias
Tecarregaves, pois podem reduzir o desempenho. Pilhas ou bateras ecarregéves devem ser carregadas somente sob a supenvisdo de um adult. As pilhas ou baterias
subsiueis  rcarreqavels devem serremovids do bringueo antes da ecarge. NAO recareque pilhas ou bateras ndo recarregdveis NAO permita que ocorra
curto-cicuito nos terminais do produto.
@ YHOOPMALVA 10 BE3OMACHOMY OBPALIEHYO C SMEMEHTAMM TIMTAHIR: 3neiiex! nirasn npeacTaansior Coboi MHAaTpHIe NENETs. 3aety
TeNEHTOB MUTaHA LOMKHS BBMOTHATS B3p0CTe. CoBmogaiie NOTADHOCTb (+)) jka3atyio B TCeKe JMeVeRTOR NTakig. He oCTaansiiTe pa3pALyBLIecs
STRNEHTH AT B ATDYLLKE. YTTUSHDYIiTe MKl TUTaHIR HaTexaLu 08pason, V33nexciiTe SNENeHTS THTaHR, ECTH TDYLIKa He HCTOMB3JETCA JOMT0e
BDENA. PEKOMEHEJETCRUCTOnL303aTb NEHTS TUTaHIR OZHOTO WA KBHBATEKTHOTO Tma, HE CxUaliTe HCTOS3082HHE SENEKTH THTaHIS.
HE Gpocaiite 3newexTbI ATaHHA BOTOHb. 370 NOXET NDVBECTH K Ak yTeuke w830y, HE VCnOs3yiTe HoBie S1EMeRTS nitakig
B CONETaHIM CHCTON30BRHHBINA VT STENHTH MATaHUIA DR3HOTO TN (7. Lenoube/ oBbe/Mee3apmiaevie). ronb30aHye MepesapkaelisX 3neliekTos
TITaHI HE DEXOMERIYETCR. 310 MOXET yaLITS paory urpyiLk. Tepesapmkaenise MEHTl TaHIA CTEIJET 33DRXGTS TOTSKO NOE NDACHOTOM B3DOCTBK.
Tlepen 3a0ATKO! 3AMEHAENe 1 TEDE3ADRKEEIHe 3MeNeHTs MiTeky Heobxommio vaness 3 urpyuki, SATPELLIAETCA sapsxao Henepesapmiaensie neweTy
a8, V3EETAVITE KOpOTKORO 33MIKaHIR KCTOMHUKOB NUTaHYS,
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII:Batere 3 przedriotami o niewelkim tozmiarze. ch wymiany musza dokonywac osoby
dorosle. Baterie umieszcza sie w komrze zgodie 2 oznaczeniami biegunowosc (+/). Zuiyte batere naledy niezwiocznie wyjac 2 zabawi. Batere trzeba poddac
prawidtowej utlzacj W razie dhusze przerwy w udytkowaniu baterie nalezy wyjac. Konieczne jest uzywanie wytacznle zatwierdzonych bater tego samego typu lub
ich zamiennikow. NIEspalac zuiytych bateri. NE wrzucac baterf do ognia, poniewaZ moze to spowodowac ich wybuch lub wyciek elektrolfu. NI uzywac starych bateri
Znowyri an e stosowa ednoczednie rznych roczaow bater np. alkalicznych ze zwyklymilub akumulatorami. Uzywanie akumulatorow jet niewskazane 2
wagfecu na mozliwe obnizenie wydajnoscl. Akumulatory moina fadowac wytacznie pod nadzorem osoby doroste]. Wymienne akumulatory przed fadowaniem nalezy
wyjac zzabawki. NEfadowad bater do jednorazoviego uatku.
NIE dopuszczac do zwarcia stykdw bateri.
(@ BATERIE - BEZPECNOSTV INFORMACE: Baterejs0u crobné piecméty.Vjménu batei musf provacét dosoélé osoby.Rcteseschématem polrty (+-)voddy
pro batere. Vybit batre okamté vyndejte 2 acky. Pouité batere fdcn alkvidute P defim skaovanf vyndejte batee. Doporucujeme pouifvt pouze batere
stejnéhonedo omocenného typu. Pouit btere NEPALTE. Baere NELIKVIDUITE v o, protoe batere mohou vybuchnout nebo wiéct NEPOUZIVETE ZAROVEN
eanoveba ter ani rCzné typy batert(napt alkalické,standard a dobfectbaterie). Poudit dobfecich baterf nenf doporuceno, rotoze mize bt picinou nizsho
vy'konu. Dobifect baterie musej bt dobfeny pod dohledem dospélého. Pred dobfenim e nutné vymémte\ﬂé dobfect baterie 2 racky wyjmout Nedobiect batere
NEDOBIEITE NEZKRATUITE svorkynapéjen
(@ BEZPECNOSTNE INFORMACIE SUVISIACE S BATERIAME: Baére s malésucast Vjmen btéi mus'vykonat dospel osoba. Postupue pod dagramu play
(#/-)v priestore pre batérie. Vybité atére unjchlene odstréite  hratky. Pouité atérie spréme aividujte. i dlnodobom skladovant vyberte batére. Pouzivat s3 majl
lenbatéie Tovnakého aebo roumocennéo typu ako s odpordcang batérie NESPALLITE pouié batérie.Batérie NEHADZTE do i, edie maiu wybuchnt alebo
vytect NEPOUZIVAITE SUCASNE staré  nové batériean e typy bt 1. ] akalck Standarcné nabiatelné batériel. Neodpordca s pouiiat nabiatlné atére,
pretoze mze dojtk nfzeniu vikonu. Nabiatee batére s3 majl nabfat en pod dohladom dospelého. Vyberateiné nabiatelné batére reba pred nabfanim vybrat 2
hracky. NENABIAJTE nenabfaelné batérie. NESPOSOBLITE skrat nanapéacich koncovkich.
@ ELEMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSAG! ELGIRASOK: Az elemek apr tioyak Az elemek cserdt fendtek végezzékc
Uoyelien az elemtrton thatt poartés () dbrre Haladktelanul tvolsa el  inksement elemete ajatékol.Atamatansa meafelloen ahaszndltelemeket,
Hosszas tarolds esetén tavoltsa l az elemeket. Kizérdlag azonos, vagy a javasol ipussal eqyenértéh( elemeket haszndlion. NE égesse el a haszndlt elemetet, NE dobja az
elemeket tizbe, mivel azok eltobbanhatnak vagy szivdroghatnak.
NE haszndljon égi és G vagy kilanbazd tiousd elemeet egyszerre (ol alkal/momdl/Gratotheto elem). Nem ajénlott Ujattlthetd elemeket haszndlniaz esetegesen
feHe’p(")cstjkkemte\jeshménymiaH.AzUjratblthetée\emeketcsakfelnoﬁfe\ugye\eemeHeﬁszabad folteni. A cseréheté-{jratoithetd elemeket el kell tvolfani  jatékbal
4 totés elct. NE ttsefel a nem Gatdlthetd elemeket. NE zéra rividre & tépegyséq érntezdit
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PENTRU BATERIE:Satrfe sunt oiectemic locuiea aterlor b i fie efectuats de . Respectai marcajle piing
polaratea (+/- din compartimentul batrlor. ndepértaimediatbatrle descarcate in ucarie. Eimina bateileuzate n mod corespunztor Scoatef bateile
naintea unei perioade prelungite de deporitae. Trebue s& fie utilzate numa bateri de acelagtp sau de un tp echivalent cu cel recomandat. NU ardef bateile uzate.
NU arunca baterile T foc, deoarece acestea pot exploda sau lichiculdinele se poate scurge. NU utfzati concomitent bateri vechi inof sau tiuri e de bateri
(acicd alcafne/standiard/ reincdrcabile). Nu ete recomandatd utizarea de bateri eincdtcabile, deoarece este posibila reducerea performantelor Baterle reincércable
trebuie ncarcate exclusiv sub supravegherea unui adult Baterile rencércabil, care pot filocute, trebuie Scoase din jucrie ainte de ncércare, NU rencércaf baterle
nerencarcabile. NU scurtiruitat bomele de alimentare.
@ MAHPOOPIEZ AZOANEIAX 1A TIE MIATAPIEE: Or umaraote efvo ipd avtikelueva. H aviiardonaod oug mpénel vyt amd evikec, Tpnote 1o
didypayio mohkaTyTag (+/-) mow undpyel oo o1 Bikn T umatapiiv. Apaioeate aLéwC TICKevec Lmatapiec amd To moryyidt. Amopplle T yonaiuomoméveg
Wmarapiec 000G e Tou Kavowayodg, Agalpéote Tic marapte, v bev modkerat va yonawonolnfeito muyyid yia eyho idomno. Zuviowdat  yorion pmotagiay
10v0 6100 1} tooB0vayiou Tomou. MHN amorepivere i yonatuomompévec motapiec, MHN amopptmete ic umaraplec ot g, eneidr umopetva undtel épn
Gropport, MHN aveyvdere maléc i kanvodpiec matapic | Tomoug wmatapidv (ny, aksahég/ ouyBaniég/enavagogm{Gpeveq).
H yorion enavagopm{eway matapia Gev awnordrat yiariLmopetva ekdoouy Ty amdboan Tou mpaidvrac, Oremavgopri{Oyevec umatapies mpénel va poptilovtal
oo urd T enBhedn eimhikov. O navagopri(Oueve umaropie e SuvatomTa avrikaTaoTaong mgémelva cgoipolvial mow and T odpTon 1ou nadiod. MHN
mavagopriCere un enavagopTiGueve umaropiec, MHN Boayururhivere Toug axpoBékeg Tpogodoaac,

@ INFORMACLE O SIGURNOSTI BATERIJA: Baterie su mali predmetl. Zamjenu bateria morgju obayit ocasle osobe. Prtite oznake polova (+/-) u odjelju z2
atere. sprainjene batere odma izvadite iz gracke. Kkoritene batere odlozite na odgovarajuci nacin.Batere ivadte i prolzvoda ako ga spremate na duze vijeme.
Upotreblavate samo bate ‘eiseiliodgova[a’utevrseNEMOTEpa\ithsk riStene baterfe. Baterile NEMOJTE bacatiu vatru jer one mogu eksplodiratif curt. NEMOJTE
muesansaremovebaenemrazhoev e bateria (npr. alkaine/standardne/punive). Nepepoucueseupo Teba punjivin bater ajelpowzvodmozes\ab\erad\
Punjve baterf Iebausepum\podnadzoomodms\eosobe Zamjenjive-punjive baterje rebaju s prie punjenja zvaditziracke. NEMOJTE punit aterie koje nisu
punjie. NEMOJTEnapmw tikratk spoj izmedu kontakata za punjenje.

@ HOOPMALIVA 3A BE3OMACHOCT OTHOCHO BATEPMITE: barepinire ca waniyi moenve. Cura Ha Garepynire TPR08a 13 C2 H3BbLIB3 07 Bb30aCTeH.
(7enBaiie 1arpaara 3a MOTADHOCT (+/-) 8 He3n0T0 3a Garepin. OrcTpasBaiie He3aiasHo vaxaBerire Oatepm or urpaskara. aybpmaime vanonasaHiTe
GaTepi Mo MaBines Kau.Tow MDOTBIKITENHO CXpasenHe 3saxtaiTe Oavepine. ToAG82 12 e HENOMBAT e1HCTBEHO OQTEDI OT CoLlA WM exBIBaTeHTEH
T KGTO MDENOpbLaHHS.

HE warapiire y3non3sarin Garepum, HE xebpraire Oatepim 8 0o, it karo MOXe 12 i36ysHaT W 3rex. HE cuiecaaiite CTapi C HOBM Garepyn un pasmiekin
IO GaTep i (7.2, K/ CTaHLZRTHI/aKYNYRRTODH.V3n0M33aHETO Ka ayMyMaTODHiA GarepitHe Ce MDenopsusa nOpaii BL3VOXHO B0LIaBaHe Ha paborara.
AxyynaroperTe G3Tepin TPAG83 13 Co 33DEXLAT GO TOR HAL3ODA Ha Bb3DaCTEH. SaEHAENITE axyMyRTODH G3Teni TOR083 13 C2 IRBALAT T HTDaukara, eI
1 Gvar 3apenein. HE apexgaiite Carepi, KOHTO He Ca KyMTaTopH,

HE CabpaBaiiTe HaKbCo 334aHBALITE KTEN.

@ BATERIJY SAUGOS INFORMACIIA: Baterjos yra smulkos dalys. Baterijas ket turisuauqusie Atsavelie | batery sy suzymetus zenklus (+/-). s Zislo
nedelsiant §imite Ssekustas bateras Ksekuslas baterfas inkamai utlfzuokite. Jei neketinate naudoti igesnj kg, Simite bateris. Naudokie tk rekomenduojamo arba
IygaverCiotpo baterje.Baterjy nedeginite. Btery nemeskite ugnj nes os gl sprogtiar e Nemalfyiteseny i aujy arbaskirtingo ipo batery (.
§armimq/standammq/lkraunamq). Nerekomenduojama naudoJraunamy baterfy nes Zails gai vkt prasciu. Jraunamos baterfos turi b kiaunamos tk priirint
suaugusiesiems. Keiciamos iraunamos baterfos prieSkraunant turibot imtos i Zislo. Nekraukite nefkraunamy batery. Neuztrumpikite maitnimo gnybty.

(@ BATERIJAS DROSTBAS INFORMACUA: atefasi i priekimeti aterju nomainu i el oieauguiajim. Nemiet 1 () plartites apzimumu bter
nodaljuma.Parez zemiet vecds baterjas no rotetas, lzmetet fzmantots bate asabwlsosmoe\ umiem. Hgakasuzg\abasanas\a\kabaenasun,em\e i \zman fojit
tik \'etew'kta Veida bateras vaitam fizvertigs. Nemetiet aterfas uguni jo bateru‘as v eksplodzt un var rasties noplide. Nezmantojit vienlacigi vecas un jaunas beterias
vl dazada veida baterfs (¢, Simu/standarta/uztioéjamas). UnladRjamu bateru etoSana nav eteicam, o espéjama darbibas pasliktinaSands. UzladBjamas baterias
urlide ikl pieauguso uzrauctib. Atkartotiizmantojamas-uzlad&amas batera pirms to uzlides i iznem no rotalietas, Neuz/acEjiet neuziddéjamas bateras
Nesavienojiet brosanas termindlus.

(© TEAVE PATARE| OHUTUSE KOHTA: Letavaidptareii bl inut iskesanuterehlel.Patareisid ol vtetadaainut idasiany. Ageviste

patareisid prighastiega tlle. Kasutage anut hesuguseidpataesd rge Kasutage sama aeqsel lelisls, standrsed se-sing]) v betavad (nklel faadmium)
nitaresd. Arg kasutage vusipataeiid Koos vanacega. Arge aclge Unekorosel asutatavid atereisid. Eemaldage fihjad patereid oheset minguasfst Arge kasutage
samaaeqselternevat tpivoilaetavaid patareisic,Patareide isestamisel pdrake tihelepanu poolustele. Patareide pooluseid ef tofi vlest dhendada. Valtige ihise
telitamist.

@



@) FCC STATEMENT: This device complies with Part 15 of the FCC ules. Operation is ubject o the following two conditions: 1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any nterference received, including inferference that may cause undesired operation. This equipment has
been tested and found to comply with the fimits for Clss B igtal devices pursuant to Part 15 of the FCC rules These fimits are designed to provide reasonable protection against harmful interference to radio communications. This equipment generates, ses and can radiate racio requency energy and, fnotintalled
and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to radio communication, However, there s no quarantee that interference willnot occur in & partcular instalation. f this oy does cause interference to radio or elevision reception (you can check this by turning the toy off and on while
listening forthe nterference), one or more of the following measures may be useful:« Reorient or relocate the receiving antenna- Increase the separation between the toy and the radio orthe TV + Consul the dealer or an experienced TV-radio technician for help. NOTE Changes, adjustments or modifications o this
unit indluding but not fimited to,replacement of any transmitter component crystal, semiconductor, etc) could resultn a violation of FCC rules under part 15 and)for 95 and must be expressly approved by Spin Master Ltd or they could void the user’s authorityto operate heeqmpmen Spin Master Inc, PMB #1003,
300 International Drive, Sutte 100, Willims.ill, NY 14221 To contact th responsible party please vist ec spinmastercom

@ DECLARATION FCC: Le présent apparel st confo mea\a{ icle 15 de I3 réglementation de a FCC. Lexploiation est autorisée aux deu conditons suivantes: (1) fapparell ne doit paspoduwedebouw”agee (2) l3ppareildot accepter tout brouillage radioelectrique subi, méme i le brouillage et susceptible den
compromette e fonctionnement, (et é eqmpemen aététestéetjugé confo meauth\esde\adasseBpou les équipements numériques en vertu de [article 15 de 3 réglementation de a FCC. Ces fimites ont été nstaurées pour assurer une protection resonnable contre toute nterférence nuisble avec es
communications radio.Cet équipement génere, e et peut émettre de Iénergle de fiéquence racio. ST et pas nstallé et utfis selon le mode demploi, il peut causer des interférences nuisibles aux communications racio. Cependant, i neiste aucune garante contre ces interférences dans e cas ot nstalston ne
serait pas conforme. S ce jouet cause des interférences & a éception radlio ou télévisée (ce qui est véri \ﬁab\een\eewgnaﬂ puis enle rallumant tout en écoutant sily a des inerférences), suive une ou plusieurs des recommandations suivantes -« Réorienter ou déplacer [ antenne ré ecep Tice « Augmenter l distance entre
lejouet et 3 racio ou I télévision » Consulter l revendewr ou demander fde d'un technicien racio/T\V. expérimenté. REMARQUE:: Tout changement, réglage ou modification de cet apparel incluant mais ne se fimitant pas au remplacement de tout composant du ransmetteur crisal semi-conducteur, ), pourrat
consmuer une violation de artcle 15 et/ou 95 de a réglementation de la FCC, et doft éte expressément approuvé par Spin Master Ld, sous peine d'entrainer [annulation du droit de Fufisateur d'exploiter | équipement. Spin Master Inc, PMB #10053, 300 Internationa Drive, Sute 100, Willamsvill, NY 14221, Pour
contacter a partie responsable, rendez-vous surfcc spinmster.com

CANICES-3(B)INMB-3(8)

@ CAUTION: Avoid wearing whie riding bicyle, playing on sides/swings and similar moving objects o prevent entrapment, @ MISE EN GARDE : viter e porter e sac pour are u velo,jouer sur des toboggans/balangaires u avec des objets il en mouvement pour éiter de ester coincé. ®
PRECAUCION: Fita lvarlo mientras montas bicceta, juegas enel tobogén/columpios y oros objetos mdviles similaes pra it que quede arapado. @ VORSICHT:Nicht beim Racfahren sowie beim Spieen auf Rutschen/Schaukeln und shrichen beweglichen Objekien tragen, um ein Verheddemn zu
verhindern. @ VOORZICHTIG: Draaq het product et tjdens het ietsen, het spelen op glibanen/schommels en op andere bewegende toestellen om beknelling te voor komen@AﬂENZIONE per non cortere rischio dfntrappolamento, evitare i indossare f prodotto quando siva n bicicletta o i gioca su
Woh/a\a\eﬂeeoggemana\oqhunmowmen0®CUIDADO evite usar o produto ao andar de bicicleta, brincar em escorregadores/balangos e objetos com movimentos semelhantes para evitar que ele figue preso. @ OCTOPOMHO: 80 136exarine 3anyThiBaHIA He VCTOMS3yiTe TPYLLKY B0 BEKA €306l H
BRNOCHTENE, 3 TaKKE KaTaHyA Ka TopKaK/kauensx v nonoBHbi geyyiLyca fbeTax. @ UWAGA: nie nosic podczas azdy rowerem, zabawy na ziezdZalniach/hustawkachi podobmych ruchomych obiektach, aby uniknac zaczepienia sie. @ POZOR: Nenoste i fzc na kole, hie na skluzavce/houpacce a
obdobnych pohyblivjch objektech, abyste zabranil zachycent. @ VAROVANIE: Nepouzivajte pocas fazdy na bicykl, pr pouiw’vam’ $myMavky/hojdacky a podobngch pohybuicch s oojekto, by nedoslok achyteniu. @ VIGYAZAT: Nem szabad eréhprozés kizhen visen, vlamint csiszdkon/hintgkon és
hasonl mozgo trgyakkal trténd jéték sorén a beszorulds elkerilse érdekében. @ ATENTIE: Pentru a preven blocarea,evitai purtarea n imp ce mergetipe bicicetd, va Jucati e tobogane/leagane s pe obiecte i miscare similre. € MIPOZOXH: M o gopére eva odnyefte moifharo, kdvere
Toouhfpa/kodvia  maiCere e napduoia kivodyieva avTkeleva, yia va amogUyeTe Tuyov LmheCiuo.

@ OPREZ: nerojte nostt 22 rerne vainje bicklom, tekom igre na toboganima i ulackama te slénim pomicnim predmetima kako ne bi doslo do zapetanja. @ NPERYNPEMTEHME: /36srsaiire 1 HocTe, 0KaTO Kapae BNOCHEE, ATDaETe Ha TH3ATKIMENKI A NOLOGH IBAXELY Ce CHOPbKEHV, 3 13
moegorapanie saknellgae. @ |SPEJIMAS: ked nefipaniotuméte,venkitedéveti vazuodami irai,ciuozinedami nuo cuozyy, supdamies ant spyniy ar uzsimdam kit panasia veia. @ UZMANTBU: Ll vt no esprianas, nevalkiet o, braucot arvelosped, ipojoies,braucot pasickalniu vai
liigas aktiviates. € HOIATUS: Valtimaks kinnijgamist/tarkerdumist, arge kandke kott rattascidul ning teste ikuvatel tegevustel ning méngudel (cikedel iumagedel.

@ Spin Master Ld. reserves the right to discontinue the PursePets com website at any time. @ Spin Master Ltd.se réserve le droit de supprimer e it Internet PursePets.com & tout moment. @ Spin Master Ltd. se reserva el derecho a suspender el uso del itio web PursePets.com en cualquier momento. @ Spin Master
bedltich das Recht vor,den Betrieb der Website PursePets.com jederzei einzustellen. @ Spin Master Lt behoudt zch het recht voor de website PursePets.com wanneer gewenst buiten gebruikte stellen. @ Spin Master Lt siriserva i ditto i imuovere  sto Web PursePets.com in qualsias momento. @ A Spin
Master se reserva o direto de descontinuar o sfte Pur sePescomaqua\que  momento® Spin Master Ltd. ocrasner 3a codoit mpaso octarosiTs pabory caifra PursePets.com 8 naboe apena.® Spin Master Ltd. zastrzega sobie prawo do wytaczenia witryny PursePets com w dowolnym momencie. @ Spolecnost Spin
Master Lt sivyhrazuje prévo kelykol ukonit provoz welbu PursePets.com. @ Spolocnost Spin Master Lt i vyhradzuje prévo kedykofvek ukoncit prevadzkovanie webovej lokaltty PursePets.com. @ A Spin Master Lt fenntartia magdnak a jogot, hogy bamikor felfiggessze a PursePets com weboldal haszndlatdt.

@ Spin Master Lt i rezerva dreptul de a intrerupe utlzarea ite-ului web PursePets.comin orice moment. @ H Spin Maste 6mmpa'm&Ka{wuavo@mo‘wam/\sﬁoupviamumoeso{c:Pu 1sePets.com avd ndoa oy, @ Spin Master Lid. priczava pravo da u bilo kojem trenutku prekine upotrebu web-mjesta
PursePets.com. @ Spin Master id. v 3ana3sa npasoto £a npeycraosi yebicaiia PursePets.com nio scako apene. @ Spin Master Lid. pasifeka teise bet kada nutraukt svetainés PursePets.com veikima, @ Spin Master Lt. patur tlesoas jebkura lika pértraukt izmantot fimekla vietni PursePets com.

@ Spin Master 1o, jitab endale diguse katkestada veebiaadressi PursePets.com kasutamine mistahes ajal.

@ Retain this information, addresses and phone numbers for future eference. @ Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consultation ultérieure, @ Conserve @ Before firstuse: Read the usersinformation together with your chid

todaa informacian,ls direcciones y los ndmeros de teléfono para futures referencias @ AleInformationen, Advessen und Telefonnummenn bitte i mgliche Rickfragen aufoewafen. @ Avant a premigre utisation: e s nstructons avec votreenfent.

@ Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstiq gebruk. @ Conservare informazioni,indirizzi e numeriditelefono per ife rimentouturo @ Guarde odos s ® Antes de utilzarlo por primera vez, ea detenidarente s informacion g o usuariojunto con el i,
enderegos, ndmeros de telefone e demais nformagdes para consulta e referéncia. & Janiie ykasaHble Ha JnakoBKe 3APeca 1 HOMeDa TenedoHos, yToBsly BaC 6:a BONOXHOCT @ Vor derersten Verwendung: Benutzerinformationen zusammen it frem Kind durchlesen.

CBABATHCA C Hal, Pexonenayerca muehorp aapocniie Vrorosirens: Cruk Macrep Mg, 225 Kitr Crpwr Becr, Toporro, OH MSB 312 Karaga (018006228339 @ Zachowa ninjsze ® Voor et eerste gebruik: les samen met e Kind de gebrukszaniizing door.

informace adesy numery teléfondw  wypace, gcty byl potrebne w pryslodc @ Uldte itytonfomace,aesy a elefoni i probudoud pouét @ Tieolnfomde,cresy @ Prima del primo utifizzo: eggere e informezioniperutenteInsieme i bambini.
4 telefonne cisla i uchovajte na e pouie @ A tudnivalokat, a imet és a elefonszamot drize meg késGobi hasandlatr. @ Pastratiaceste nformaf adhesele s numerele detelefon @ Antes do primedro uso: eaas nfomaces para o uuro junfoaoseu ko

pentu conslare ueroars ® omypfote auté i Thnpogapk T BevBinae kautous ap ol heqdvou ya eldom avagopd. @ Spremite ove fo mauead esel brojeve @nepeﬂﬂEpBbIMM(HDHBOBBHMEMﬂpOW&WeM‘pyKLW@BMGUG(DEﬁEHKOM
telfona 2 buduce potrebe. @ 3anasere Tas uHQopwaLys, aADECUTe HTeneforHITE Howepa 3a Gogella cTpaska. @ Sia informacy, advests i telefony numerius \ssaugok\ e ateiCial. @ Praed pierwszym ugyciem: nalery wiaz 2 ieckiem praeczytacinformacje s iythownika
©@ Saglabgjiet o informéciu, adreses un talrunu numurus turpmka uzinal @ Séiitage kasutusjuhend ing aadressid  telefoninumbrid edaspidiseks. @ Pled prim poudtin: it ek o ma(espo\emesd fem.

®) Pred prvjm pouditim: 3[eutaﬁe>\\mfomauepmpouzw ela spolu  letatom

® Raelsd haszndlat et A hasmndlt utastistggemeéiel eyt ohassael.

® Inainte de prima utilzare: (i nformile pentuut izatomp[euné cucopl s,

@ Mow and T mpibn ypfon: aPdore i Thnpagoptes orom pall e o il oog

@ Prije prve upotrebe: 2jedno s dietetom procitafte informacie 2 konie.

(® pemnmopBoTo u3nonaBaKe: [00LeTeTe K00DIaLISTa 3 OTDETens 3eegko  Baero e
© Pries naudojantis pirma karta:drauge su vaku perskatite stz

(@ Pirmes pinnas lietosanas reizes: Kopa a bému sie etosanas stk

@ Enne toote esmakordset kasutamist: oe kasutusunenditfoos psega.

@ Dornot change or mod\ﬁ/amhmqon thetoy. @ Ne pas ltrerlejouet ou modfer[un des composants, @ No cambienimodifiue ninguna de

s iezas deluguete. @ Keine Anderungen an dem Spelzeug vomehmen, @) Hlazk geen aanpassingen aan et speelgoed. @ Non cambiare 0 modfcare nul nelgiocatolo

@ Nao modiique nada no bringuedo. ® He pastaine e v iy, @ Nienalety dokonywat mian b modyfike aieohwek et zaban. @ Na ratceni
neménte anineupravujte. @ Na hracke it nemefite ani neupravujte. @ Aja’tékon semmitne véhoztasson Meg Vagy médostson, @ Nu sch\'mba[i s3u modificafi nimic 3 jucérie
@ bl aMaCere f oomootefe omotodinote pépog oo mayyibL @ Niedan o gracke nemajte mijejat i modificiat. @ He npowieaite n e NomGwLpaiie HiLo no
npaukara. @ Zaislo nemodificuokite, neardykite i nekelskite. @ Rotallieta nedikst neko mainitvai panveidot. @ Arge muutke ega muundage ménguasfal midagl.
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@ Spin Master Logo & © Spin Master Lt All Rights Reserved.
@ Spin Master Logo & O Spi y l.,.@ customercare@spinmaster.com

® Lelogo de Spin Master & © Spin Mester L. Tous drolt réservés,

/N ATTENTION! DANGER D'ETOUFFEMENT - Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de tros ans, Spin Master Inc, PMB#10053, 300 nternational Drive, Suite 100, Williamsvile, NY 14221

/N WARNING: CHOKING HAZARD - Smallparts. Not suitable for chidren under three years. '@) Spin Master Ltd,, 225 King Street West, Toronto ON M5V 3M2 Canada
/N ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias. No conviene para nifios menores de tres afos, % Spin Master International B.V., Kinasfordwea 151, 1043 GR Amsterdam, NL

/N ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nichtfir inder unter drei Jahren geeignet. Spin Master Australia Pty Ltd, Suite 101, Level 1, 18-24 Chandos Street, St Leonards,

/N WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. NSW 2065; ) 1800 316 982

A AWERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccol. Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni, Spin Master Toys UK Ltd. Boston House, Boston Drive, Bourne End, Buckinghamshire, SL8 5YS, UK
/AN ATENCAO: PERIGO DE ASFIXIA - Pegas pequenas. Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos, Wmnoprep: 000 «Cruk Macrep PYCy, Poccus, Mocksa 117638 Opeccka yn. 2, buskec-uentp <loroo, Gawwa € 105,
/N TIPERYMPEXAEHME! OMACHOCTb YRYLUb - Menie geran. He nogxomuT fn nereit B Bo3pacre 40 3 At Ten: 88003013822

A\ OSTRIEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO ZADEAWIENIA - Drobne elementy. Nie nadaie si dla dzieciw wieku ponizej 3 at

/. UPOZORNEN: NEBEZPECT UDUSENI - Obsahuje malé césti. Nevhodné pro déido et Juguete Importado por:Spin Master Mévico, S.A. de .

A UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Obsahuje male predmety. Nevhodné pre detido troch rokov. Av.Insurgentes Sur No.1070 piso 8

/N FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY - Apro alkatrészek, Csak harom évnél id6sebb gyermekek szamara alkalms, Colonia Insurgentes San Borja

/N AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE - Piese mici. Contraindicat copilor mai mici e trei an, Alcaldia Benito Judrez C.P. 03100,

/A TIPOEIAQMOIHEH: KINAYNOZ MINITMOY - Mukpd: uépn. Aev eivan kardMho yia maidid ktw Twv Tpidv exiv. Ciudad de México. RF.C. SMMO50627V48 c € [H[ UK

/A UPOZORENJE: OPASNOST OD GUSENJA - Mali dijelovi.lgracka nije prikladna za djecu mladu od tri godine. Atencion al cliente: 8009530147

/AN BHUMAHVIE: OMACHOCT OT 3ABABAHE - Manki uacri. HenogxonaL40 3a feua nog TPHROZUILHA Bb3PacT. )

/A SPEIMAS: PAVOJUS UZSPRINGTI - smulkosdetalés, Netins vikams i3 mety, MADE N VIETNAN FABRIQUE AU VIETNAM HECHO EN VIETNAW

A\ BRIDINAJUMS: IESPEJAMA AIZRISANAS — ikas detalas Nav piemérots hérniem iz tis gadu vecuma, CRETAHO BO BOETHANE Pagaminta Vietname  2gatavots Vietnamé  Valmisttud Vietnamis

/N HOIATUS! LAMBUMISOHT - vékesed osad. i sobi alla 3-aastastele lastel.

SPIN
MASTER"

T26700_0037_20138763_GML_IS_Ri T26700_0018_20136941_GML_IS |

R
126700_0037_20138764_GML_IS_R1 T26700_0019_20136942_GML_I5 R

Country of Origin - Placement

Factory according to production country to print Country of Origin (COO)
If corresponding country is not in below, contact Spin Master to provide translation

c h . WADE N CHINA FABRIQUE EN CHINE  HECHO EN CHINA
INA  ewoskme ivoe ReriuvisTia

MADE IN\VIETNAM / FABRIQUE AU VIETNAM / HECHO EN VIETNAM

Vl Et AN o050 BETHAVE/VIETVADA TRETILNISTR

I d MADE ININDIAFABRIQUE EN INDE /HECHO EN NDIA
NAIQA e mum s RETLISTR

M exi co MADE IN MEXICO) FABRIQUE AU MEXIQUE, HECHO EN MEXICO
CAETAHO B MEKCHKE / MEKSIKA'DA RETILMISTIR

Country of Origin

Placement




